Constitution fédérale 101

de la Confédération suisse

du 18 avril 1999Etat le P janvier 2024)

Préambule

Au nom de Dieu TouPuissant!
Le peuple et les cantossisses,

conscients de leur responsabilité envers la Création,
résolus a renouveler leur alliance

pour renforcer la |ibert®, |l a d®mocr at
dansunespritdes ol i dari t® et déouverture au mo
déterminés a vivre ensemble leursedsités

dans | e respect de | dautre et | 6®quit®
conscients des acquis communs et de | e

envers les générations futures,

sachant que seul est libre qui use de sa liberté et que la force de la communauté
semesure abienétre du plus faible de ses membres,

arrétent la Constitutiohque voici:

Titre 1 Dispositions générales

Art. 1 Confédération suisse

Le peuple suisse et |l es cantons de Zur
déObwal d et de ddZaigydelFdbpurgdde Saklre, de Baile
etdeBadlecCampagne, de SchaffhByts®ri ddAppent
zell Rhodedntérieures, de Saia | | , des Grisons, déArgo
sin, de Vaud, du Valais, de Neuchéatel, daé&e et du Jura forment la Confédération

suisse.

Art. 2 But

1La Conf ®d®ration suisse prot ge la |i
dépendance et la sécurité du pays.

2 Elle favorise la prospérité commune, le développement durable, laaohésrne
et la diversité culturelle du pays.

3 Elle veille a garantir une égalité des chances aussi grande que possible.

RO 19992556

1 Accepté en votation populaire du a8r.1999, en vigueur depuis I€janv. 2000
(AF du 18 déc1998, ACF du 11 ao(t 1999; RI9992556; FF19971 1,1999176 5306).
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101 Constitution fédérale

4El'l e sdbengage en faveur de | a conservation
faveur do6ébun ordre que.ternational juste et pa
Art. 3 Cantons

Les cantons sont souverains en tant que | eul

titution fédérale et exercent tous les droits qui ne sont pas délégués a la Confédération.

Art. 4 Langues nationales

Les langues nationalessonb al | emand, | e fran-ais, | 6itali
Art. 5 Principes de | b6activit® de | 06£tat r ®g
1Le droit est | a base et |l a |Iimite de | dacti
2Ldactivit® de | 6£tat doit r®pondvisé. = un int
3Les organes de | 6£tat et |l es particuliers o

de la bonne foi.
4 La Confédération et les cantons respectent le droit international.

Art. 5a2 Subsidiarité

Léattribution et | 6acusgapohders suelenpeintipeddes t ©ch
subsidiarité.

Art. 6 Responsabilité individuelle et sociale

Toute personne ers®tmer eestp ocnosna brlieb uded eslelleon ses
plissement des t©ches de | 6£tat et de | a so
Titre 2 Droits fondamentaux, citoyenneté et buts sociaux

Chapitre 1  Droits fondamentaux

Art. 7 Dignité humaine
La dignité humaine doit étre respectée et protégée.

Art. 8 Egalité
1Tous les étres humains sont égaux devant la loi.

2 Nul ne doit subir de discrimination daif notamment de son origine, de sa race, de
son sexe, de son age, de sa langue, de sa situation sociale, de son mode de vie, de ses

2 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuisjtant. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007, 2RQ75765;
FF 20022155 20036035 2005883).
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Cst. de la Confédération suisse 101

convictions religieuses, phil osophique
porelle, mentale ou psychique.

3Léhmen et | a femme sont ®gaux en droit
fait, en particulier dans les domaines de la famille, de la formation et du travail.
Lohomme et | a femme ont droit ° wun sal
4laloip®voit des mesures en vue do®limine

handicapées.

Art. 9 Protection contre | 6arbitraire e

Toute personne a |le droit do6é°tre trait
formémen aux regles de la bonne foi.

Art. 10 Droit a la vie et liberté personnelle
1 Tout étre humain a droit & la vie. La peine de mort est interdite.

2Tout °tre humain a droit ° la |libert®
psychigue et a laberté de mouvement.

3La torture et tout autre traitement ou peine cruels, inhumains ou dégradants sont
interdits.

Art. 10a3 Interdiction de se dissimuler le visage

INul ne peut se dissimuler |l e visalege da
au public ou dans lesquels sont fournies des prestations ordinairement accessibles pe
tout un chacun; | 6interdiction nodest p

2 Nul ne peut contraindre une personne de se dissimuler le visage en raison de sor
sexe.

3 La loi prévoit des exceptions. CeHlesne peuvent étre justifiées que par des raisons
de santé ou de sécurité, par des raisons climatiques ou par des coutumes locales.

Art. 11 Protection des enfants et des jeunes
1Les enfants et les jeunes ont ditine protection particuliere de leur intégrité et a
|l 6encouragement de | eur d®vel oppement.

2 |Is exercent ewxnémes leurs droits dans la mesure ou ils sont capables de discerne-
ment.

3 Accepté en votation populaire duriars2021, en vigueur depuis lenfars2021

(AF du 19 juin 2020, ACF du 31 mai 2021; RXD21310; FF20176109;20192895;
20205345;20211185).

avec disposition transitoire
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101 Constitution fédérale

Art. 12 Droit dodébobtenir de | 6aide dans des si
Quicojue est dans une situation de d®tresse e
entretien a |l e droit doé°tre aid® et assist®

mener une existence conforme a la dignité humaine.

Art. 13 Protection de la sphére péie

1 Toute personne a droit au respect de sa vie privée et familiale, de son domicile, de

sa correspondance et des relations qudell e
tions.

2Tout e personne a |l e droit dA&ddnnéeequiar ot ®g ®e
concernent.

Art. 14 Droit au mariage et a la famille
Le droit au mariage et a la famille est garanti.

Art. 15 Liberté de conscience et de croyance
1La liberté de conscience et de croyance est garantie.

2 Toute personne a le droit de choigtirement sa religion ainsi que de se forger ses
convictions philosophiques et de les professer individuellement ou en communauté.

3Toute personne a |l e droit déadh®rer ~ une

et de suivre un enseignement religieux.

4Nul ne peut °tre contraint dbéadh®rer ~ wune
déaccomplir un acte religieux ou de suivre
Art. 16 Libert®s doéopinion et ddédinformation

1La |ibert® doéopinion gatantdésa | i bert® doéi nfor
2Tout e personne a | e droit de for mer, déexp
nion.

3 Toute personne a le droit de recevoir librement des informations, de se les procurer
aux sources généralement accessibles et de les diffuser.

Art. 17 Liberté des médias

1La liberté de la presse, de la radio et de la télévision, ainsi que des autres formes de
di ffusion de productions et doéinformations
bliques est garantie.

2La censure est interdite.
3 Le secret deédaction est garanti.
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Cst. de la Confédération suisse 101

Art. 18 Liberté de la langue
La liberté de la langue est garantie.

Art. 19 Droit a un enseignement de base
Le droit & un enseignement de base suffisant et gratuit est garanti.

de:

Art. 20 Liberté de la science

La |ibert® detdellaGechershe scgntifeques ast garantie.

Art. 21 Libert® de | d6art

La |libert® de | 6dart est garantie.

Art. 22 Liberté de réunion

1L a liberté de réunion est garantie.

2Toute personne a |l e droit dbéorganiser
Art. 23 Libert® dbdédassociati on

1La |'ibert® dbébassociation est garanti e.
2Tout e personne a |l e droit de cr ®er

de participer aux activités associatives.

SNu | ne peut °tre contraday dppaht®erir !

Art. 24 Libert® do®t abli ssement

lLes Suisses et |l es Suissesses ont | e
2l 's ont le droit de quitter |l a Suisse
Art. 25 Protection codexerhdexpohsieon] e
Lles Suisses et les Suissesses ne peuvent étre expulsés du pays; ils ne peuvent ét
remis ° une autorit® ®trang re que sobi
2Les r®f ugi ®s ne peuvent °tre refsoml ®s
per s®cut ®s ni remi s aux autorit®s dobéun
SNu | ne peut °tre refoul ® sur | e terri
tout autre traitement ou peine cruels et inhumains.

Art. 26 Garantie de la propriété

1L a propriété est garast

2Une pleine indemnit® est due en cas d¢

qui équivaut a une expropriation.
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101 Constitution fédérale

Art. 27 Liberté économique
1La liberté économique est garantie.

2 Elle comprend notamment le libre choix dptafession, le libre acces a une activité
économique lucrative privée et son libre exercice.

Art. 28 Liberté syndicale

1Les travailleurs, les employeurs et leurs organisations ont le droit de se syndiquer
pour la défense de leurs intéréts, de créerde®asi at i ons et doéy adh®r e

2 Les conflits sont, autant que possible, réglés par la négociation ou la médiation.

3La gréve et le loclout sont licites quand ils se rapportent aux relations de travail et
sont conformes aux obligations de préservgrdi du travail ou de recourir a une
conciliation.

4 La loi peut interdire le recours a la gréve a certaines catégories de personnes.

Art. 29 Garanties générales de procédure

1 Toute personne a droit, dans une procédure judiciaire ou administrativgye sa
cause soit traitée équitablement et jugée dans un délai raisonnable.

2Les parties ont |l e droit dbé°tre entendues.
3 Toute personne qui ne dispose pas de ressources suffisantes a droit, a moins que sa

cause paraisse dépourvue de toute chance dessycceé”™ | 6assi stance judic
Elle a en outre droit ° | 6assistance gratui

vegarde de ses droits le requiert.

Art. 29a4 Garantie de | 6acc s au juge
Toute personne a droit a ce que sa cause soit jugéen@autorité judiciaire. La
Conf ®d®r ation et | es cantons peuvent, par |

exceptionnels.

Art. 30 Garanties de procédure judiciaire

1 Toute personne dont la cause doit étre jugée dans une procédure judiciairé@a droit
ce que sa cause soit portée devant un tribunal établi par la loi, compétent, indépendant

et impartial. Les tribunaux dbéexception son
2La personne qui fait | dobjet ddédune action
devant le tribunal & son domicile. La loi peut prévoir un autre for.

3L6audi ence et | e prononc® du jugement sont
tions.

4 Accepté en votation populaidu 12 mars 2000, en vigueur depuiseigainv. 2007
(AF du 8 oct. 1999, ACF du 17 mai 2000, Al 8 mars 2005; RQ0023148,
20061059; FF19971 1,19997831 20002814,20014000).
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Cst. de la Confédération suisse 101

Art. 31 Privation de liberté

INul ne peut °tre priv® de sa | i Bkadont ®
|l es formes qudelle prescrit

2Toute personne qui se voit priv®e de
dans une |l angue qudelle comprend, des

les siens. Elle doit étre mise en état desfaaloir ses droits. Elle a notamment le droit
de faire informer ses proches.

3Toute personne qui est mise en d®tenti
devant un ou une juge, qui prononce le maintien de la détention ou la libération. Elle
al e droit do6°tre jug®e dans un d®I ai ro

4Toute personne qui se voit priv®e de
droit, en tout temps, de saisir le tribunal. Celustatue dans les plus brefs délais sur
la Iégalité de cette pration.

Art. 32 Procédure pénale

l1Toute personne est pr®sum®e innocente
damnation entrée en force.

2Toute personne accus®e a |l e droit db-
maniere détaillée, des acctisas portées contre elle. Elle doit étre mise en état de
faire valoir les droits de la défense.

3 Toute personne condamnée a le droit de faire examiner le jugement par une juridic-
tion supérieure. Les cas ou le Tribunal fédéral statue en instance umbuessoves.

Art. 33 Droit de pétition

l1Toute personne a |l e droit, sans quobdel
tions aux autorités.

2 Les autorités doivent prendre connaissance des pétitions.

Art. 34 Droits politiques

1 Les droitspolitiques sont garantis.

2La garantie des droits politigques prot
et des citoyennes et | O6expression fid
Art. 35 Réalisation des droits fondamentaux

1Les droits fondamentauxdomweg °tre r ®al i s®s dans | d6e
2Qui conque assume une tO©che de | 6E£t at

et de contribuer a leur réalisation.

3 Les autorités veillent a ce que les droits fondamentaux, dans la mesuse 08 ib y
prétent, soient aussi réalisés dans les relations qui lient les particuliers entre eux.
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101 Constitution fédérale

Art. 36 Restriction des droits fondamentaux

1Toute restriction do6éun droit fondament al d
restrictions graves doivent éfpeévues par une loi. Les cas de danger sérieux, direct
et imminent sont réservés.

2Toute restriction doéun droit fondament al d
par | a protection doéun droit fondament al doé
3Toute restr i cameotal doid&repropaitionmée au bt wisged

4Lbessence des droits fondamentaux est invi

Chapitre 2 Nationalité, droits de cité et droits politiques

Art. 37 Nationalité et droits de cité

1 A la citoyenneté suisse toute personne qui posséde urddroité communal et le
droit de cité du canton.

2 Nul ne doit étre privilégié ou désavantagé en raison de son droit de cité. Il est pos-
sible de déroger a ce principe pour régler les droits politiques dans les bourgeoisies et
les corporations ainsi que ferticipation aux biens de ces derniéres si la législation
cantonale nbéen dispose pas autrement.

Art. 38 Acquisition et perte de la nationalité et des droits de cité

lLa Conf®d®ration r gle | dacquisititton et | a
par filiation, par mariage ou par adoption. Elle régle également la perte de la nationa-

|l it® suisse pour ddautres motifs ainsi que

2 Elle édicte des dispositions minimales sur la naturalisation des étrangessqzar-le
tons et octroie | dautorisation de naturalis

3 Elle facilite la naturalisation:
a. des étrangers de la troisieme génération;
b. des enfants apatridés.

Art. 39 Exercice des droits politiques

l1La Conf ®d®r ati on r g luesalniveau fédéraljileseantahe s dr oi t
reglent ces droits aux niveaux cantonal et communal.

2Les droits politiques sb6exercent au | ieu dt
peuvent prévoir des exceptions.

3 Nul ne peut exercer ses droits politiquesdatsus ddun canton.

5 Accepté en votation populaire du 12 fév. 2017, en vigueur depuis le 12 fév. 2017
(AF du 30 sept. 2016, ACF du 13 avr. 2017; R@L72643; FF2015739 1253;
20173213).
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Cst. de la Confédération suisse 101

4 Les cantons peuvent prévoir que les personnes nouvellement établies ne jouiront du
droit de vote aux niveaux cantonal et
au plus.

Art. 40 Sui sses et Sui ssesses de | 6®tr an

1La Confédération contribue a renforcer les liens qui unissent les Suisses et les Suis-
sesses de | 6®tranger entre eux et 7 | &
poursuivent cet objectif.

2 Elle légifere sur les droits et les devoirs des Suissésees Sui ssesses
not amment sur | 6exercice des droits po
du service militaire et du service de
besoin et les assurances sociales.

Chapitre 3 Buts saiaux

Art. 41
lLa Conf®d®ration et | es cantons sdeng:
dividuell e et de | d6initiative priv®e,

a. toute personne bénéficie de la sécurité sociale;
b. toute personne bénéficie des soins nécessaires a &a sant

|l es familles en tant que communaut @
et encouragées;

d. toute personne capable de travailler puisse assurer son entretien par un travail
gudell e exerce dans des conditions

e. toute personneenquéled un | ogement puimémeetsar ou
famille, un logement approprié a des conditions supportables;

f. les enfants et les jeunes, ainsi que les personnes en age de travailler puissen
b®n®f icier doébune f or mat tinoecoriespontanta | e
a leurs aptitudes;

g8 les enfants et les jeunes soient encouragés a devenir des personnes indéper
dantes et socialement responsables et soient soutenus dans leur intégration so
ciale, culturelle et politique et a ce que leur santégoinue.

2La Conf ®d®r ation et |l es cantons sbeng
contre | es cons®quences ®conomi ques de
cident , du ch!®! mage, de | a maternit®, d
31l's sdbengagent en faveur des buts soci

tutionnelles et des moyens disponibles.

6  Acceptée en votation populaire du 13 fév. 2022, en vigueur depuis le 13 fév. 2022
(AF duleroct. 2021, ACF du 11 avr. 2022; RED22241; FF20196529 20206837;
20212315 2022895).
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101 Constitution fédérale

4Aucun droit subjectif ° des prestations de
buts sociaux.

Titre 3 Confédération, cantons et communes
Chapitre 1 Rapports entre la Confédération et les cantons
Section1 Taches de la Confédération et des cantons

Art. 42 Taches de la Confédération

1La Confédération accomplit les taches que lui attribue la Constitution.

2867

Art. 43 Téaches des cantons

Les cantons d®finissent |l es t©ches qubils a

tences.

Art. 43a8 Principes applicables |l ors de | b6attri
des taches étatiques

1La Confédératom 6 assume que | es t©ches qui exc den

ou qui nécessitent une réglementation uniforme par la Confédération.

2Toute collectivit® b®n®f i ciant dbéune prest

cette prestation.

3Toutecollet i vi t ® qui prend en charge | es co%ts

cette prestation.
4 Les prestations de base doivent étre accessibles a tous dans une mesure comparable.
SLes t©ches de | 6£tat doivent °tatee accompl i

Section 2  Collaboration entre la Confédération et les cantons

Art. 44 Principes

l1La Conf ®d®ration et | es cantons sob6entraide
et collaborent entre eux.

ctcipr ogseimenantecdentrai
d j ud

2l s se doivent respe
traide i

nistrative et | 6en iciaire.

7 Abrogé par la votation populaire du 28 nov. 2004, avec effetjany. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007;R075765;
FF 20022155 20036035 2005883).

8  Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuisjtant. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007, 2RQ75765;
FF 20022155 20036035 2005883).
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Cst. de la Confédération suisse 101

3 Les différends entre les cantons ou entre les cantons et la Confédération sont, autan
que possible, réglés par la négociation ou par la médiation.

Art. 45 Participation au processus de idé@n sur le plan fédéral

1 Les cantons participent, dans les cas prévus par la Constitution fédérale, au processu
de d®cision sur | e plan f®d®ral, en pa

2 La Confédération informe les cantons de ses projeteraps utile et de maniére
détaillée; elle les consulte lorsque leurs intéréts sont touchés.

Art. 46 Mi se en Tuvre du droit f ®d®r al
l1Les cantons mettent en Tuvre | e droit
loi.

2La Confédérationetlesant ons peuvent convenir doc
sent |l ors de | a mise en Tuvre du droi
programmes soutenus financierement par la Confédéfation.

3 La Confédération laisse aux cantons une marge defmavr e aussi | a
sible en tenant compte de leurs particulafi¢és.

Art. 47 Autonomie des cantons
l1La Conf ®d®ration respecte | 6autonomie

2 Elle laisse aux cantons suffisamment de taches propres et respecte leur autonomie
d 6 o r g anEileslaurtlaisse des sources de financement suffisantes et contribue a
ce quobdils disposent des moyens fi¥Hanci

Art. 48 Conventions intercantonales

1Les cantons peuvent conclure des conventions entre engegtdes organisations
et des institutions communes. lls peuvent notamment réaliser ensemble des tache:
déint®r°t r®gional

2 La Confédération peut y participer dans les limites de ses compétences.

3 Les conventions intercantonales ne doivent étre coesrai au droit et aux intéréts
de la Confédération, ni au droit des autres cantons. Elles doivent étre portées a la con
naissance de la Confédération.

9 Accepté en votan populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuigigatv. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007, 2RQ75765;
FF 20022155 20036035 2005883).

10 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuisjémt. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007, 2RQ75765;
FF 20022155 20036035 2005883).

11 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuisjémi. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, A@H 7 nov. 2007; RQ0075765;
FF 20022155 20036035 2005883).
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4 Les cantons peuvent, par une convention, habiliter un organe intercantonal a édicter
pour s a vreldssdlispegitions eontenant des regles de droit, a condition que
cette convention:

a. soit adoptée selon la procédure applicable aux lois;
b. fixe les grandes lignes de ces dispositiens.
5 Les cantons respectent le droit intercantéfal.

Art. 48al4 Déclaration de force obligatoire générale et obligation
d 6 a d Ad®s senventions

1 A la demande des cantons intéressés, la Confédération peut donner force obligatoire
générale a des conventions intercantonales ou obliger certains cantons a adhérer a des
conventions intercantonales dans les domaines suivants:

a. exécution des peines et des mesures;

b’%i nstruction publique pour | es domaines v
c.16 hautes écoles cantonales;

d institutions c udugrarégienbld;es doO6i mportance

e. gestion des déchets;

f.  épuration des eaux usées;

g. transports en agglomération;

h. médecine de pointe et cliniques spéciales;

institutions doéint®gration et de prise e
2La déclaration de forceofgliat oi r e g®n®r al e prend | a for me

3 La loi définit les conditions requises pour la déclaration de force obligatoire générale
et | 6obligation dbéadh®rer ° des conventions

12 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuisjimit. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007, 2RQ75765;

FF 20022155 20036035 2005 883).

13 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuisjéai. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007, 2RQ75765;

FF 20022155 20036035 2005883).

14 Accepté en votation populaire du 28 n@2@04, en vigueur depuis I€anv. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007, 2RQ75765;

FF 20022155 20036035 2005883).

15 Accepté en votation populaire du 21 mai 2006, en vigueur depuis le 21 mai 2006
(AF du 16 déc. 2005, ACF du 27 juil. 2006; RRD063033; FF20055159 5225 6793,
20066391).

16 Accepté en votation populaire du 21 mai 2006, en vigueur depuis le 21 mai 2006
(AF dul6 )déc. 2005, ACF du 27 juil. 2006; RRD063033; FF20055159 5225 6793,
20066391).
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Cst. de la Confédération suisse 101

Art. 49 Primauté et respect du droit fédéral
1Le droit fédéral prime le droit cantonal qui lui est contraire.
2 La Confédération veille a ce que les cantons respectent le droit fédéral.

Section3 Communes

Art. 50
l1Ldbautonomie communale est gar cantdnale da

2 La Confédération tient compte des conséquences éventuelles de son activité pour le:
communes.

3 Ce faisant, elle prend en considération la situation particuliere des villes, des agglo-
mérations urbaines et des régions de montagne.

Section4  Garanties fédérales

Art. 51 Constitutions cantonales

1Chaque canton se dot e douridoit@winé&éac-t ut
ceptée par le peuple et doit pouvoir étre révisée si la majorité du corps électoral le
demande.

2 Les constitutions cantoles doivent étre garanties par la Confédération. Cette ga-
rantie est accordée si elles ne sont pas contraires au droit fédéral.

Art. 52 Ordre constitutionnel

l1La Conf ®d®ration prot ge | 6ordre const
2El Il e i nter vi estttoublé ounegaoéedant dn@antr e¢ quecelui
nbest pas en mesure de | e pr®server, s
Art. 53 Existence, statut et territoire des cantons

lLa Conf ®d®r ation prot ge | 0exlirtrmiteire.c e ¢

2Toute modification du nombre des cant
bation du corps ®l ectoral concern® et
et des cantons.

3Toute modification du seriitl diapprodban
®l ector al concern® et des cantons <conc
de | 6Assembl ®e f ®d®r ale sous | a for me

4 La rectification de frontieres cantonales se fait par convention entre lessaaten
cernés.
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Chapitre 2 Compétences

Sectonl Rel ations avec | 6®tranger

Art. 54 Affaires étrangéres

1L es affaires étrangeres relévent de la compétence de la Confédération.

2La Conf ®d®ration sobdébattache ° p rSwisse;r ver | 61 1
elle contribue notamment a soulager les populations dans le besoin et a lutter contre

|l a pauvret® ainsi gud”™ promouvoir | e respec

coexistence pacifique des peuples et la préservation des ressourcesraturell
3 Elle tient compte des compétences des cantons et sauvegarde leurs intéréts.

Art. 55 Participation des cantons aux décisions de politique extérieure

1L es cantons sont associés a la préparation des décisions de politique extérieure af-
fectantleurs compétences ou leurs intéréts essentiels.

2 La Confédération informe les cantons en temps utile et de maniére détaillée et elle
les consulte.

3Lébavis des cantons rev®°t un poids particul
tées. Dans ces cas, lemntons sont associés de maniére appropriée aux négociations
internationales.

Art. 56 Rel ations des cantons avec | 06®tranger

l1Les cantons peuvent conclure des trait®s a\
de leur compétence.

2 Ces traités ne doiventré contraires ni au droit et aux intéréts de la Confédération,
ni au droit dbébautres cantons. Avant de conc
la Confédération.

3 Les cantons peuvent traiter directement avec les autorités étrangeres de rang infé-
rieur ; dans | es autres cas, |l es rel ations de:
médiaire de la Confédération.

Section 2 Sécurité, défense nationale, protection civile

Art. 57 Sécurité

1La Confédération et les cantons pourvoient a la sécuritéyhigt a la protection de
la population dans les limites de leurs compétences respectives.

2|Is coordonnent leurs efforts en matiére de sécurité intérieure.
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Art. 58 Armée

1La Suisse a une armée. Cedlieest organisée essentiellement selon le principe de
| 6ar mPe de milice.

2L6arm®e contribue ™ pr®venir la guerr.
du pays et de sa population. Ell e appo
doivent faire face a une grave menace pesant sur la @cuiitn t ®r i eur e o
situations dbdoexception. La | oi peut pr
3La mise sur pied de | 6arm®e rel ve de
Art. 59 Service militaire et service de remplacement

1Tout homme de nationalité suisse &streint au service militaire. La loi prévoit un
service civil de remplacement.

2Les Suissesses peuvent servir dans | 6:

3Tout homme de nationalit® suisse qui
service de aempi &t e md ddeastpdrguaparda Cortéedrar e
tion et fixée et levée par les cantons.

4La Conf ®d®ration | ®gif re sur | 6octrol
venu.
SLes personnes qui sont at t eentdelsurstrans

vice militaire ou de leur service de remplacement ont droit, pourraeses ou pour
leurs proches, a une aide appropriée de la Confédération; si elles perdent la vie, leurs
proches ont droit & une aide analogue.

Art. 60 Organisation,itsr ucti on et ®qui pement de
1lLa | ®gislation militaire ainsi que | d&c
mée relévent de la compétence de la Confédération.

26 18

3 La Confédération peut reprendre les installations militairecae®ns moyennant
une juste indemnité.

Art. 61 Protection civile

1L a législation sur la protection civile reléve de la compétence de la Confédération;
la protection civile a pour tache la protection des personnes et des biens en cas de
conflit arme.

17 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuisjémi. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007, 2RQ75765;
FF 2002 2155 20036035 2005883).

18  Abrogé par la votation populaire du 28 nov. 2004, avec effe¢'gariy. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007;RQ75765;
FF 20022155 20036035 2005883).
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2La Conf ®d®ration | ®gif re sur | o6interventi
trophe et dans | es situations dbdurgence.

3 Elle peut déclarer le service de protection civile obligatoire pour les hommes. Les

f emmes peuvent sdengager ~ titre volontaire
4La Conf ®d®ration | ®gif re sur | 6octroi doéui
venu.

5Les personnes qui sont atteintes dans | eur

de protection civile ont droit, pour ell@sémes ou pour leurs proches, a uide ap-
propriée de la Confédération; si elles perdent la vie, leurs proches ont droit a une aide
analogue.

Section 3  Formation, recherche et culture

Art. 61a19 Espace suisse de formation

1Dans les limites de leurs compétences respectives, la Conféd@talésncantons
veill ent ensemble " | a qualit® et " |l a perm

2 |Is coordonnent leurs efforts et assurent leur coopération par des organes communs
et en prenant db6autres mesures.

3Dans | 6ex®cuti ean she mpeé wi €nt ©C hew, qiule |1 es f
générale et les voies de formation professionnelle trouvent une reconnaissance sociale
équivalente.

Art. 62 Instruction publiqué
1Léinstruction publique est du ressort des ¢

2 Les cantons pourvoi¢a un enseignement de base suffisant ouvert a tous les enfants.
Cet enseignement est obligatoire et placé sous la direction ou la surveillance des auto-
rités publiques. Il est gratuit dans les écoles publigues.

3Les cantons pourvoient a une formatiodaple suffisante pour les enfants et ado-

|l escents handi cap®s canaiversgrédlus tard jusqudo™ |
4Si |l es efforts de coordination nbéabouti sseil
publique concernant |l a scolarit® obligatoir

19 Accepté en votation populaide 21 mai 2006, en vigueur depuis le 21 mai 2006
(AF du 16 déc. 2005, ACF du 27 juil. 2006; RRD063033; FF20055159 5225 6793,
20066391).
avec disposition transitoire
20 Accepté en votation populaire du 21 mai 2006, en vigueur depuis le 21 mai 2006
(AF du 16 déc. 2005, ACF du 27 juil. 2006; RRD063033; FF20055159 5225 6793,
20066391).
21 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuisjsant. 2008
(AF du3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007;2R0Q75765;
FF 20022155 20036035 2005883).
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objectifs des niveaux ddenseignelment e
connaissance des dipldmes, la Confédération légifere dans la mesure né¥essaire.

5La Conf®d®ration r gl |l e d®but de | 6:

6 Les cantons sont associés a la préparation des actes de la Confédération qui affecter
leurs compétences;Ueavis revét un poids particuligt.

Art. 6325 Formation professionnelle
1 La Confédération légifére sur la formation professionnelle.
2El |l e encourage | a diversit® et | a per.

Art. 63a26 Hautes écoles

1 LaConfédération gére les écoles polytechniques fédérales. Elle peut créer, reprendre
ou g®rer dbébautres hautes ®coles et doba

2El' 1l e soutient |l es hautes ®coles cesnt ol
institutions du domaine des hautes écoles reconnues par elle.

3 La Confédération et les cantons veillent ensemble & la coordination et a la garantie
de | d6assurance de |l a qualit® dans | 6es
nentcomptede 6 aut onomi e des hautes ®col es et
sabl es, et veillent ° | 6®galit® de tr
méme nature.

4 Pour accomplir leurs taches, la Confédération et les cantons concluent des accords
etdéleguent certaines compétences a des organes communs. La loi définit les compé
tences qui peuvent °tre d® ®gu®es “ ce
ganisation et a la procédure en matiére de coordination.

5Sila Confédération etlesdarons ndéatteignent pas | es
efforts de coordination, la Conf ®d®r at
sur | e passage de | 6un ° | 6autre, sur

institutions et des diplomeBe plus, la Confédération peut lier le soutien aux hautes
écoles a des principes de financement uniformes et le subordonner a la répartition de:
taches entre les hautes écoles dans les domaines particulierement onéreux.

22 Accepté en votation populaire du 21 mai 2006, en vigueur depuis le 21 mai 2006
(AF du 16 déc. 2005, ACF du 27 juil. 2006; RRD063033; FF20055159 5225 6793,
20066391).

23 Accepté en votation populaire du 21 mai 2006, en vigueur depuis le 21 mai 2006
(AF du 16 déc. 2005, ACF du 27 juil. 2006; RRD063033; FF20055159 5225 6793,
20066391).

24 Accepté en votation populaire du 2Rin2006, en vigueur depuis le 21 mai 2006
(AF du 16 déc. 2005, ACF du 27 juil. 2006; RRD063033; FF20055159 5225 6793,
20066391).

25 Accepté en votation populaire du 21 mai 2006, en vigueur depuis le 21 mai 2006
(AF du 16 déc. 2005, ACF du 27 juil. 260R0O20063033; FF20055159 5225 6793,
20066391).

26 Accepté en votation populaire du 21 mai 2006, en vigueur depuis le 21 mai 2006
(AF dul6 )déc. 2005, ACF du 27 juil. 2006; RRD063033; FF20055159 5225 6793,
20066391).
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Art. 64 Recherche
l1LaConfédérabn encourage | a recherZhe scientifiqgl
2El |l e peut subordonner son soutien notamment

en place de mesures de coordina#dn.
3 Elle peut gérer, créer ou reprendre des centres de recherche.

Art. 64a29 Formation continue

1 La Confédération fixe les principes applicables a la formation continue.
2 Elle peut encourager la formation continue.

3 La loi fixe les domaines et les criteres.

Art. 65 Statistique

1La Confédération collecte les données statis ues n®cessaires conce
| 6®vol ution de | a popul ation, de | 6®conomi e
cherche, du territoired3et de | 6environnemen
2El 1l e peut | ®gi f®rer sur | dhialsafimderatoat i on et

naliser la collecte.

Art. 66 Aides a la formation

l1La Conf ®d®r ation peut accorder contri b

de
l a formati on dest|n®es aux ®tudi ants des
gnement supérieu. El | e peu encourager | dharmoni sat
déaides © | a formatlon et fiBlxer Il es princip

2En compl ®ment des mesures cantonales et dal
en mati r e didue, ele peutupartaillears, prendré d¢tiéme des me-
sures destinées a promouvoir la formation.

27 Accepté en votation poputaidu 21 mai 2006, en vigueur depuis le 21 mai 2006
(AF du 16 déc. 2005, ACF du 27 juil. 2006; RRD063033; FF20055159 5225 6793,
20066391).

28 Accepté en votation populaire du 21 mai 2006, en vigueur depuis le 21 mai 2006
(AF du 16 déc. 2005, ACF du 3dil. 2006; RO20063033; FF20055159 5225 6793,
20066391).

29 Accepté en votation populaire du 21 mai 2006, en vigueur depuis le 21 mai 2006
(AF du 16 déc. 2005, ACF du 27 juil. 2006; RRD063033; FF20055159 5225 6793,
20066391).

30 Accepté en votation populaire du 21 mai 2006, en vigueur depuis le 21 mai 2006
(AF du 16 déc. 2005, ACF du 27 juil. 2006; RRD063033; FF20055159 5225 6793,
20066391).

31 Accepté en votation populaire du 21 mai 2006, en vigueur depuis le 21 mai 2006
(AF dul6 )déc. 2005, ACF du 27 juil. 2006; RRD063033; FF20055159 5225 6793,
20066391).
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Art. 67 Encouragement des enfants et des jelines

1Dans | 6accompli ssement de |l eurs t®©che
compte des besoins diéveloppement et de protection propres aux enfants et aux
jeunes.

2 En complément des mesures cantonales, la Confédération peut favoriser les activités
extrascolaires des enfants et des jelides.

Art. 67a34 Formation musicale

1La Confédération et les dams encouragent la formation musicale, en particulier
des enfants et des jeunes.

2Dans les limites de leurs compétences respectives, la Confédération et les canton:s

séengagent © promouvoir © | 6®cole un e
descantons noaboutissent pas 7 une har mc
Il a musique ° | 6®cole, | a Conf®d®r ati on
3 La Confédération fixe, avec la participation des cantons, les principes applicables a
| 6accjesumdeess © | a pratique musicale et
Art. 68 Sport

1 La Confédération encourage le sport, en particulier la formation au sport.
2 Elle gére une école de sport.

3 Elle peut légiférer sur la pratique du sportpajlesunes et d®cl arer
seignement du sport dans les écoles.

Art. 69 Culture
1 La culture est du ressort des cantons.

2 La Confédération peut promouvoir les activités culturelles présentant un intérét na-
tional et encour aeeemusicald enparticidier gar lapnomationt i
de la formation.

3Dans | d6accompli ssement de ses t©ches,
linguistique du pays.

32 Accepté en votation populaire du 21 mai 2006, en vigueur depuis le 21 mai 2006
(AF du 16 déc. 2005, ACF du 27 juil. 2006; RRD063033; FF20055159 5225 6793,
20066391).

33 Accepté en votation populaire du 21 mai 2006, en vigueur depuis lei 2Dt
(AF du 16 déc. 2005, ACF du 27 juil. 2006; RRD063033; FF20055159 5225 6793,
20066391).

34 Accepté en votation populaire du 23 sept. 2012, en vigueur depuis le 23 sept. 2012
(AF du15 mars 2012, ACF du 29 janv. 2013; R@13435 FF2009507,20101,
201232056417,20131053).
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Art. 70 Langues

l1Les |l angues officielles de rlamm-@adrsf @d®rladtiitoa
Le romanche est aussi langue officielle pour les rapports que la Confédération entre-
tient avec les personnes de langue romanche.

2Les cantons d®terminent | eurs |l angues offic
les communautébnguistiques, ils veillent & la répartition territoriale traditionnelle
des langues et prennent en considération les minorités linguistiques autochtones.

3 La Confédération et les cantons encouragent la compréhension et les échanges entre
les communautdmguistiques.

4La Conf ®d®r ation soutient | es cantons plur
particulieres.

5 La Confédération soutient les mesures prises par les cantons des Grisons et du Tessin
pour sauvegarder et pllemmouvoir | e romanche

Art. 71 Cinéma

1L a Confédération peut promouvoir la production cinématographique suisse ainsi que
la culture cinématographique.

2El |l e peut | ®gi f®r er pour encourager wune of
et de qualité.

Art. 72 Eglise et Etat

1La r®glementation des rapports entre | 6£gli

2 Dans les limites de leurs compétences respectives, la Confédération et les cantons
peuvent prendre des mesures propres a maintenir la paix entre les membres des di-
verses communautés religieuses.

3 La construction de minarets est interdite.

Section 4  Environnement et aménagement du territoire

Art. 73 Développement durable

La Conf®d®ration et |l es cantons Tuvrent 7 |
lanature, en particulier sa capacit® de reno
main.

35 Accepté en votation populaire du 29 nov. 2009, en vigueur depuis le 29 nov. 2009
(AF du 12 juin 2009, ACF du 5 mai 2010; RZD102161; FF20086259 6923,
20093903,20103117).
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Art. 74 Protection de | 6environnement

lLa Conf ®d®ration | ®gif re sur | a prote
naturel contre les atteintes nuisibesincommodantes.

2 Elle veille a prévenir ces atteintes. Les frais de prévention et de réparation sont a la
charge de ceux qui les causent.

3L6ex®cution des dispositions f®d®r al e

nbest pas r @saonp@®@Rloi’ | a Conf ®d®
Art. 75 Aménagement du territoire
l1La Conf®d®ration fixe |les principes ap

ci incombe aux cantons et sert une utilisation judicieuse et mesurée du sol et une oc-
cupation rationnelle du territe.

2 La Confédération encourage et coordonne les efforts des cantons et collabore avec
eux.

3Dans | 6accompli ssement de |l eurs t©che:c
consid®ration |l es imp®ratifs de | 6am®n

Art. 75a36 Mensuration

1 La mensuration nationale reléve de la compétence de la Confédération.

2 La Confédération Iégifére sur la mensuration officielle.

BEI'l e peut | ®gif®rer sur | 6harmonisat.i

Art. 75037 Résidences secondedf

1 Les résidences secondaires constituent au maximui @0 parc des logements et
de la surface brute au sol habitable de chague commune.

2 Laloi oblige les communes a publier chaque année leur plan de quotas de résidence
principales et&tat détdié de son exécution.

Art. 76 Eaux
l1Dans |l es |Iimites de ses comp®tences, |
nelle des ressources en eau, ~ |l eur pr
de | 6eau.

36 Accepté en votation populaire du 28 n2@04, en vigueur depuis I€"Janv. 2008

(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007;2RQ75765;

FF 20022155 20036035 2005883).
37 Accepté en votation populaire du 11 mars 2012, en vigueur depuis le 11 mars 2012
(AF du 17 juin 2011, ACF du 20 juin 2012; RZD123627; FF20081003 7891,
20114473,20126149).
avec disposition transitoire
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2 Elle fixe les principes applicadd a la conservation et a la mise en valeur des res-
sources en eau, : | 6utilisation de | 6deau po
ment et ° dbéautres interventions dans |l e cy

3 Elle Iégifére sur la protection des eaux, sur le maintie débits résiduels appropriés,
sur | 6am®nagement des cours dobeau, sur | a s
de nature a influencer les précipitations.

4 Les cantons disposent des ressources en eau. lls peuvent prélever, liimitedes
prévues par la législation fédérale, une taxe pour leur utilisation. La Confédération a

|l e droit do6éutiliser | es eaux pour ses entre
taxe et une indemnité.

5 Avec le concours des cantons concernés, &lkeies sur les droits relatifs aux res-
sources en eau qui int®ressent plusieurs £t
sources. Elle statue également sur ces droits lorsque les ressources en eau intéressent
plusieurs cantons et que ces dernierstnesit endent pas.

6Dans | 6accompli ssement de ses t©ches, el l e
cantons do6o% provient | 6eau.
Art. 77 Foréts

1La Confédération veille a ce que les foréts puissent remplir leurs fonctions protec-
trice, économique et sotia

2 Elle fixe les principes applicables & la protection des foréts.
3 Elle encourage les mesures de conservation des foréts.

Art. 78 Protection de la nature et du patrimoine
1La protection de la nature et du patrimoine est du ressort des cantons.

2Dans | daccompli ssement de ses t©ches, Il a C
objectifs de la protection de la nature et du patrimoine. Elle ménage les paysages, la
physionomie des localités, les sites historiques et les monuments naturels esgulturel

elle Il es conserve dans |l eur int®gralit® si
3 Elle peut soutenir les efforts déployés afin de protéger la nature et le patrimoine et
acqu®rir ou sauvegarder, par voie de contra

un intéét national.
4 Elle légifere sur la protection de la faune et de la flore et sur le maintien de leur

milieu naturel dans sa diversit®. Ell e prot
5Les marais et |l es sites mar ®cteatgreniéx®t ddune be
national sont prot ®g®s. I est interdit doy

le terrain. Font exception les installations qui servent a la protection de ces espaces ou
a la poursuite de leur exploitation a des fins agricoles.

22/104



Cst. de la Confédération suisse 101

Art. 79 Péche et chasse

La Confédération fixe les principes applicables a la pratique de la péche et de la
chasse, notamment au maintien de la diversité des espéeces de poissons, de mamm
f res sauvages et dobéoi seaux.

Art. 80 Protection des animaux
1 La Confédéation |égifére sur la protection des animaux.
2 Elle reégle en particulier:

a. la garde des animaux et la maniere de les traiter;

b. | 6exp®ri mentation animale et | es at
c. Ildutilisation ddani maux,;

d | 6i mporniamawn etbade produits doéorig
e. le commerce et | e transport do6ani ma
f. | dabattage des ani maux.

3L6ex®cution des dispositions f®d®ral e
ndbest pas r®serv®e ~ | a Conf®d®r ation

Section 5  Travaux publics et transports

Art. 81 Travaux publics

La Conf ®d®r ation peut, dans | &i witré&r ° t
liser des travaux publics et exploiter des ouvrages publics ou encourager leur réalisa-
tion.

Art. 81a38 Transports publics

1La Conf ®d®r ation et |l es cantons veil!l
publics par rail, route, voie navigable et installations a cables soit proposée dans toutes
les régions du pays. Ce faisant, ils tiennent compte aéeneaappropriée du fret fer-
roviaire.

2 Les prix payés par les usagers des transports publics couvrent une part appropriée
des codts.

38 Accepté en votation populaire duféy. 2014 en vigueur depuis leljanv. 2016
(AF du20juin 2013, ACF du 13 mai 2014, ACF du 2 juin 2014, ACF du 6 juin 2014;
RO 2015645; FF20106049,20121371,20134191 5872201439533957).
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Art. 82 Circulation routiére
1 La Confédération légifére sur la circulation routiére.

2Elle exerce la haute surveillanseur | es routes doéi mportance n
terminer les routes de transit qui doivent rester ouvertes au trafic.

3L6utilisation des routes publiques est exe
autoriser des exceptions.

Art. 8339 Infrastructureroutiére

1La Conf ®d®r ation et l es cantons veillent
routiere suffisante dans toutes les régions du pays.

2La Conf ®d®ration assure |l a cr®ation doéun r
qgudi l s e.iElle cangtriit) entsetéemt Bt exploite les routes nationales. Elle en

supporte les colts. Elle peut confier ces taches en partie ou en totalité a demesganis
publics, privés ou mixtes.

Art. 84 Transit alpini
1La Confédération protége les régiomgirges contre les effets négatifs du trafic de
transit. Elle Ilimite | es nuisances caus®es

pas atteinte aux étres humains, aux animaux, aux plantes, ni a leurs espaces vitaux.

2L e trafic de marchandiseseaver s | a Suisse sur | es axes
Le Conseil fédéral prend les mesures nécessaires. Les dérogations ne sont accordées
que si elles sont inévitables. Elles doivent étre précisées dans une loi.

3 La capacité des routes de transit d&gions alpines ne peut étre augmentée. Les
routes de contournement qui déchargent les localités du trafic de transit ne sont pas
soumises a cette disposition.

Art. 85 Redevance sur la circulation des poids lourds

1La Confédération peut prélever surdiaculation des poids lourds une redevance
proportionnelle aux prestations ou & la consommation si ce trafic entraine pour la col-
|l ectivit® des co%ts non couverts par dobéautr

2 Le produit net de la redevance sert a couvrir lais fiés aux transports terrestfés.

3 Les cantons recoivent une part du produit net de cette redevance. Lors du calcul de
ces parts, les conséquences particulieres du prélevement de la redevance pour les ré-
gions de montagne et les régions périphériquasedt étre prises en considération.

39 Accepté en votation populaire du 12 fév. 2017, en vigueur depifsjanv. 2018

(AF du 18 fév. 2015, AF du 30 sept. 2016, ACF du 10 nov. 2016, ACF du 13 avr. 2017;

RO 20176731; FF20151899,20167371 812120173213).

avec disposition transitoire

avec disposition transitoire

40 Accepté en votatiopopulaire du $év. 2014, en vigueur depuis I€janv. 2016
(AF du20juin 2013, ACF du 13 mai 2014, ACF du 2 juin 2014, ACF du 6 juin 2014;
RO 2015645; FF20106049,20121371,20134191 5872201439533957).
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Art. 85a41 Redevance pour | 6utilisation des

La Conf®d®ration pr® ve une redevance
les véhicules automobiles et les remorques qui ne sont pas soumideévknoe sur
la circulation des poids lourds.

Art. 8642 Utilisation de redevances pour des taches et des dépenses liées
alacirculation routierée

1Le financement des routes nationales et des contributions aux mesures visant a amé
liorer les infrastructures de transport dans les villes et les agglomératidies) avec
la circulation routiéregst assuré par un fonds.

2 Le fonds est alimenté par le®yens suivants:

a |l e produit net de | a redevance pour
| 6 85t

b. e produit net de | 6i mptt “131, &.1, c o n ¢
let.d;

c. le produit net de la surtaxe prévuk & d31tal?2, let.g;
l e produit net de 134 aRdetdlevance pr ®v

une part du produit net de | 6i mptt
burant s, " |l dexception des cali3bur ar
al. 1, let.e; la part correspond &8 des moyens prévus a la leet a 9% de

la moiti® du produit net de | 6i mp?
carburants, “ |l 6exception des car bt
lions de francs par an; sindexation est régie par la joi

f. enréglegénérale 8 du produit net de | 6i mpt?
sur tous | es carburants, © | dexcept
" | 6art . 131, al . 1, | et . e ;

g. lesrevenus issus du financemens p ®c i al au sens de |
tributions des cantons aux fins de compensation des dépenses supplémentaire:
indut es par | 6int®gration de nouveauxX
tionales;

h. déautres moyens ndidnfhveclacieslatipnaautiede.a | o

41 Accepté en votation populaire du 8. 2017, en vigueur depuis 1€ janv.2018
(AF du 18 fév. 2015, AF du 30 sept. 2016, ACF du 10 nov. 2016, ACF du 13 avr. 2017;
RO 20176731; FF20151899,20167371 812120173213).
42 Accepté en votation populaire du 12 fév. 2017, en vigueur depifsjsnv.2018, sauf
| 6allet. g et | d6al . 9janv.a0R0 (AFRgyl8féwm20i5j gueur
AF du 30 sept. 2016, ACF du 10 nov. 2016, ACF du 13 avr. 201 20®@6731;
FF20151899,20167371 812120173213).
avec disposition traitsire
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3 Un financement spécial est géré pour les taches et les dépenses suivantes, qui sont
liées a la circulation routiére:

a. contributions aux mesures destinées a promouvoir le trafic combiné et le trans-
port de véhiculesoutiers accompagnés;

b. contributions aux frais relatifs aux routes principales;

contributions aux ouvrages de protection contre les sinistres dus men&é
naturels et aux mesures de pgeqteect i on de
la circulationroutiére rend nécessaires;

d. contributions générales aux frais des cantons relatifs aux routes ouvertes a la
circulation des véhicules automobiles;

e. contributions aux cantons dépourvus de routes nationales;
f.  recherche et administration;

g. contribt i ons au fonds vis®es ° | 6al . 2, | et
4L,a moiti® du produit net de | d6imptt ° | a
rant s, h | 6exception des carlBlyalhlettes dbéavi at

est créditée au financement spécialapgr@&d uct i on des MmkEetyens vi s®s

5 Si le besoin est avéré dans le financement spécial et en vue de constituer une provi

sion appropri ® dans | e cadre de <c-e finance
mati on sl131, a.h letld@sant &imputer sur le financement spécial au lieu

dé°tre affect®s au fonds.

Art. 87 Chemins de fer et autres moyens de tran$port

La | ®gislation sur |l e transport ferroviaire
la navigation spatiale relévde la compétence de la Confédération.

Art. 87a%4 Infrastructure ferroviaire

l1La Conf®d®ration prend ° sa charsgue- | a part
ture ferroviaire.

2L e financement de | 6infr asfonduCelugiest ferrovi

alimenté par les ressources suivantes:

a. deuxtiers au plus du produit de la redevance sur la circulation des poids lourds
vi s®e “ | dart. 85;

43 Accepté en votation populaire du 12 fév. 2017, en vigueur depuisjang. 2018

(AF du 18 fév. 2015, AF du 30 sept. 2016, ACF du 10 nov. 2016, ACF du 13 avr. 2017;
RO 20176731; FF20151899,20167371 812120173213).

avec disposition traitsire

44 Accepté en votation populaire ddé&y. 2014, en vigueur depuis I€janv.2016

(AF du20juin 2013, ACF du 13 mai 2014, ACF du 2 juin 2014, ACF du 6 juin 2014;
RO 2015645; FF20106049,20121371,20134191 5872201439533957).

avec disposion transitoire
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b. e produit r®sultant de | 6augment at
s e |l otnl130, 4. &,
c. 20% des recettes r®sultant de | 86i mp

personnes physiques;

d. 2300 millions de francs par an provenant des finances fédérales; la loi régle
| 6indexation de ce montant.

3Les cantons participet de mani re appropri ®e au
ferroviaire. La loi regle les modalités.

4 La loi peut prévoir un financement complémentaire provenant de tiers.

Art. 87045 Utilisation de redevances pour des taches et des dépenses liées
autrafic aérien

La moiti® du produit net de | d6i mptt
et |l a surtaxe sur | d6imptt " |l a consomm
affectées aux taches et aux dépenses suivantes, qui sont liées au iteafic aér

a contributions aux mesures de protec
rien rend nécessaires;

b. contributions aux mesures de sireté destinées a protéger le trafic aérien contre
les infractions, notamment les attentats terroristes et les détnants
déavions, pour autant que ces mesur

c. contributions aux mesures visant a promouvoir un niveau élevé de sécurité
technique dans le trafic aérien.

Art. 8846 Chemins et sentiers pédestres et voies cyclables

1La Confédération fixe les principes applicables aux réseaux de chemins et de sentiers
pédestres et aux réseaux de voies cyclables.

2 Elle peut soutenir et coordonner les mesures prises par les cantons et par des tier
visant a aménager et entretenir cegaés et a fournir des informations sur ceix
Ce faisant, elle respecte les compétences des cantons.

BEl l e prend ces r®seaux en consi d®rati
remplace les chemins et sentiers pédestres et les voies cyclablesilqu e doi t
mer.

45 Accepté en votation populaire du 12 fév. 2017, en vigueur depuisjang. 2018
(AF du 18 fév. 2015, AF du 30 sept. 2016, ACF du 10 nov. 2016, ACF du 13 avr. 2017;
RO20176731; FF20151899,20167371 812120173213).

46 Accepté ervotation populaire du 28ept.2018, en vigueur depuis le 28pt.2018
(AF du13mars2018, ACF du 2janv.2019; RO2019525; FF20161631,20175547,
20181849,20191291).
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Section 6  Energie et communications

Art. 89 Politique énergétique

1Dans les limites de leurs compétences respectives, la Confédération et les cantons
sbébempl oient ° promouvoir un approwri sionneme
®conomi quement opti mal et respectueux de | &
mati on ®conome et rationnelle de | 6®nergi e.
2La Conf ®d®ration fixe |l es principes applice
et des énergies renouvelables etala@ansnat i on ®conome et rationr

gie.
3La Conf ®d®ration | ®gif re sur |l a consommat
hicules et des appareils. Elle favorise le développement des techniques énergétiques,

en particulier dans les domaines des écomi es doOo®ner gi e et des ®n
lables.

4Les mesures concernant |l a consommation doé®i
mier chef du ressort des cantons.

5 Dans sa politique énergétique, la Confédération tient compte des efforts des cantons,
des conmunes et des milieux économiques; elle prend en considération les réalités de
chaque région et les limites de ce qui est économiquement supportable.

Art. 90 Energie nucléaire

La | ®gislation sur | 6®ner gi Eonfédératior®ai re rel
Art. 91 Transport doé®nergie

l1La Conf®d®ration | ®gif re sur |l e transport

2 La législation sur les installations de transport par conduites de combustible ou de
carburant liquides ou gazeux reléve de la cdeme de la Confédération.

Art. 92 Services postaux et télécommunications

1Les services postaux et les télécommunications relévent de la compétence de la Con-
fédération.

2La Conf ®d®ration veille ™ ce qubumls service
postaux et de télécommunications soit assuré a des prix raisonnables dans toutes les
régions du pays. Les tarifs sont fixés selon des principes uniformes.

Art. 93 Radio et télévision

1l a législation sur la radio et la télévision ainsi que sur les domees de diffusion
de productions et doéinformations ressortiss
leve de la compétence de la Confédération.

*

avec disposition transitoire
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2 La radio et la télévision contribuent a la formation et au développement culturel, a

la libre formatonded opi ni on et au divertissement
les particularités du pays et les besoins des cantons. Elles présentent les événemen
de maniére fidéle et refletent équitablement la diversité des opinions.

3L6i nd®pendancd adda ®ll ®vr &sdiom eati ne que
tion des programmes sont garanties.

4 La situation et le réle des autres médias, en particulier de la presse, doivent étre pris
en considération.

5 Les plaintes relatives aux programmes peuvent étre sesidisne autorité indépen-
dante.

Section 7  Economie

Art. 94 Principes de | 6ordre ®conomique
1La Confédération et les cantons respectent le principe de la liberté économique.

2l'l's veillent 7 sauvegarder | es advecte®r °t
secteur de | 6®conomie priv®e, " | a pro
tion.

3 Dans les limites de leurs compétences respectives, ils veillent a créer un environne-
ment favorable au secteur de | 6®conomi

4 Les dérogations aorincipe de la liberté économique, en particulier les mesures me-
nacgant la concurrence, ne sont admises que si elles sont prévues par la Constitutior
fédérale ou fondées sur les droits régaliens des cantons.

Art. 95 Activité économique lucrative privée

l1La Conf ®d®r ation peut | ®gi f®rer sur |
privées.

2 Elle veille & créer un espace économique suisse unique. Elle garantit aux personne:s

gui justifient ddédune formati on tanaleover s
reconnue par | e canton | a possibilit®
B3En vue de prot®ger | 6®conomi e, Il a pro
une gestion ddentreprise dur abebkmteeskbna |
bourse en Suisse ou " | 6®tranger ~ res
a. |l 6assembl ®e g®n®r ale vote chaque an

(argent et valeur des prestations e
direction et dwcomité consultatif. Elle désigne chaque année le président du

conseil dbéadministration et, un par
tion et les membres du comité de rémunération ainsi que le représentant indé-

*

avec disposition transitoire
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pendant. Les caisses de pension votentbdas nt ®r °t de | eur s ass
muni quent ce qudelles ont vot ®. Les acti
voie ®|l ectronique; ils ne peuvent pas °t

gane de la société ou par un dépositaire;

b. les membres desrganes ne recgoivent ni indemnité de départ ni autre indem-
nité, aucune rémunération anticipée ni prime pour des achats ou des ventes
déentreprises, et ne peuvent pas °tre |i
travail a une société du groupe. La gestie la société ne peut pas étre délé-
guée a une personne morale;

c. les statuts réglent le montant des rentes, des crédits et des préts octroyés aux
membres des organes, les plans de bonus et de participation et le nombre de
mandats externes de ces demsigle méme que la durée du contrat de travail
des membres de la direction;

d. toute violation des dispositions prévues auxdet. © ¢ sera sanctionn
peine privative de | ibert® de trois ans
atteindre six rémnérations annuelles.

Art. 96 Politique en matiere de concurrence

1La Confédération légifere afin de lutter contre les conséquences sociales et écono-
miques dommageables des cartels et des autres formes de limitation de la concurrence.

2 Elle prenddes mesures:

a. afin doébemp°cher |l a fixation de prix abus
sations de droit privé ou de droit public occupant une position dominante sur
le marché;

b. afin de lutter contre la concurrence déloyale.

Art. 97 Protection desansommateurs et des consommatrices

1La Confédération prend des mesures destinées a protéger les consommateurs et les
consommatrices.

2 Elle légifere sur les voies de droit ouvertes aux organisations de consommateurs.
Dans les domaines relevant de la ligisn sur la concurrence déloyale, ces organi-
sations bénéficient des mémes droits que les associations professionnelles et écono-
miques.

3Les cantons prévoient une procédure de conciliation ou une procédure judiciaire
simple et rapide pour les litiges dda valeur litigieuse ne dépasse pas un montant
déterminé. Le Conseil fédéral fixe ce montant.

47 Accepté en votation populaire du 3 mars 2013, en vigueur depuis le 3 mars 2013
(ACF du 15 nov. 2012 et du 38vr.2013; RO20131303; FF20068319,20082325
2009265,20128503,20132759).
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Art. 98 Banques et assurances

1 La Confédération légifere sur les banques et sur les bourses en tenant compte du rols
et du statut particuliers des banques caales.

2El I e peut | ®gi f®rer sur |l es services |
3 Elle légifere sur les assurances privées.

Art. 99 Politique monétaire

1La monnaie reléve de la compétence de la Confédération; le droit de battre monnaie
et c el ueddeshiie®meanque appartiennent exclusivement a la Confédéra-
tion.

2 En sa qualité de banque centrale indépendante, la Banque nationale suisse méene ur
politique monétaire servant les intéréts généraux du pays; elle est administrée avec le
concours esous la surveillance de la Confédération.

3 La Banque nationale constitue, a partir de ses revenus, des réserves monétaires su
fisantes, dont une part doit consister en or.

4 Elle verse au moins deux tiers de son bénéfice net aux cantons.

Art. 100 Politique conjoncturelle

1La Conf ®d®r ation prend des mesures af
conjoncture et, en particulier, de prévenir et combattre le chdmage et le renchérisse-
ment.

2 Elle prend en considération le développement économique papraque région.
Elle collabore avec les cantons et les milieux économiques.

3 Dans les domaines du crédit et de la monnaie, du commerce extérieur et des finance:
publigues, elle peut, au besoin, déroger au principe de la liberté économique.

4La Confédértion, les cantons et les communes fixent leur politique budgétaire en
prenant en considération la situation conjoncturelle.

5 Afin de stabiliser la conjoncture, la Confédération peut temporairement prélever des
suppléments ou accorder des rabais sur Ipétisret les taxes relevant du droit fédéral.

Les fonds prélevés doivent étre gelés; lorsque la mesure est levée, les impots et taxe
directs sont remboursés individuellement, et les imp6ts et taxes indirects, affectés a
Il octroi de r adbdeeinsploou s. | a cr ®ation

6 La Confédération peut obliger les entreprises a créer des réserves de crise; a cett
fin, elle accorde des allégements fiscaux et peut obliger les cantons a en accorder auss
Lorsque les réserves sont libérées, les entrepisgdent librement de leur emploi

dans les limites des affectations prévues par la loi.
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Art. 101 Politique économique extérieure

l1La Conf®d®ration veille " la sauvegarde de:
ger.

2Dans des cas particuliers, ellepeupr endre des mesures afin de
suisse. Elle peut, au besoin, déroger au principe de la liberté économique.

Art. 102 Approvisionnement du pays

1L a

Conf ®d®ration assure | dapprovpgressi onnemen

miére nécessité afin de pouvoir faire face a une menace de guerre, & une autre mani-
festation de force ou “ une grave p®nuri e
remédier par ses propres moyens. Elle prend des mesures préventives.

2 Elle peut, a besoin, déroger au principe de la liberté économique.

Art. 103 Politique structurelle
La Confédération peut soutenir les régions économiguement menacées et promouvoir

des

branches ®conomi ques et des professions

rai sonnabl ement exiger dbelles ne suffisent
besoin, déroger au principe de la liberté économique.

Art. 104 Agriculture

l1La Conf®d®ration veille " ce que | dagricult
aux &igences du développement durable et a celles du marché, contribue substantiel-

lement:

a. la s®curit® de | dapprovisionnement de
b. l a conservation des ressources naturel
C. | 6occupatedoteritdr®@c entral i s®

2En compl ®ment des mesures dobéentraide que |
| 6agriculture et en d®rogeant, au besoin, a
fédération encourage les exploitations paysannes cultivant le sol.

SElecon-o0oit | es mesures de sorte que | dagricu

Ses compétences et ses taches sont notamment les suivantes:

a.

elle compléte le revenu paysan par des paiements directs aux fins de rémuné-
rer équitablement les prestationafoni es, ~ condi ti on que | &
|l a preuve qudil satisfait " des exigence

elle encourage, au moyen de mesures incitatives présentant un intérét écono-
mi que, |l es formes ddéexpl oi taantttur@at parti cu
respectueuses de | 6environnement et des

avec disposition transitoire
avec disposition transitoire
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c. elle légifere sur la déclaration de la provenance, de la qualité, des méthodes
de production et des procédés de transformation des denrées alimentaires;

d elle prot ge | dleeyviatomemiemtesnds Icio®e s €
déengrais, de produits chimiques et

e. elle peut encourager la recherche, la vulgarisation et la formation agricoles et
octroyer des aides “ | 06investisseme

f.  elle peut légiféresur la consolidation de la propriété fonciére rurale.

4 Elle engage a ces fins des crédits agricoles a affectation spéciale ainsi que des res
sources générales de la Confédération.

Art. 104a%8  Sécurité alimentaire

En vue dbéassurer | popyapon ervderséesoalimmentairesnla ¢
Confédération crée des conditions pour:

a. lapréservation des bases de la production agricole, notamment des terres agri-
coles;

b. une production de denrées alimentaires adaptée aux conditions loadles et
lisant les ressources de maniére efficiente;

C. une agriculture et un secteur agroalimentaire répondant aux exigences du mar-

ché;
d. des relations commerciales transfrontalieres qui contribuent au développe-
ment durable de | 6dagliménmie] ture et du

e. une utilisation des denrées alimentaires qui préserve les ressources.

Art. 105 Alcool

La | ®gi sl ation sur |l a fabricati on, | i
obtenu par distillation releve de la compétence de la Conféér&elleci tient
compte en particulier des effets nocif

Art. 10649 Jeux dbéargent

lLa Conf ®d®ration | ®gif re sur les jeu
cantons.

2 Une concession de la Confédération est nécessaire pour ouvrir et exploiter une mai-
son de jeu. Lorsqudelle octroie une <co
tion |l es r®alit®s r®gionales. EIllespr®

48 Accepté en votation populaire du 24 sept. 2017, en vigueur depuis le 24 sept. 2017
(AF du 14 mars 2017, ACF du 30 nov. 2017; RI176735; FF20145919,20155273,
20172321 7399).

49 Accepté en votation populaire du 11 mars 2012, en vigueur depuis laré @12
(AF du29 ;s,ept. 2011, ACF du 20 juin 2012; R0123629; FF20096357,20107255,
20126149).
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jeux un imp6t qui ne doit pas dépasse8@u produit brut des jeux. Cet impdt est
af fect ® “vieilleésa, swvivanta et malidité.

S3L6autorisatiodest jkaxsdbaeegkhaéansei vants so
tons:

a. les jeux auxque peuvent participer un nombre illimité de personnes en plu-
sieurs endroits et dont le résultat est déterminé par un tirage au sort commun
ou par un proc®d® anal ogue, " l dexceptic
sons de jeu;

b. les paris sportifs;
c. lespux dobéadresse.

4lesal2 et 3 sdappliquent aussi aux jeux dobar
de communication électronique.
5La Conf ®d®ration et | es cantons tiennent <co

gent. lIs prennent les dispositidigislatives et les mesures de surveillance propres a
assurer une protection adapt®e aux sp®cific

déexploitation de | 6o0ffre.

6Les cantons veillent 7 ce qubs,letasssh, b®n ®f i ce
soient int®gralement affect®s ~ des buts di¢
maines culturel, social et sportif.

7La Conf ®d®ration et | es cantons coordonnen
de leurs taches. La loi institue a cet effet un orgaomemun composé a parts égales

de membres des autorit®s dbéex®cution de | a

déex®cution des cantons.

Art. 107 Armes et matériel de guerre

lLa Conf ®d®ration | ®gif re afin eskairesi utter coc
déarmes et de munitions.

2El' 1l e |1 ®gi f re sur la fabrication, |l acqui s
tation et le transit de matériel de guerre.

Section 8 Logement, travail, sécurité sociale et santé

Art. 108 Encouragementdelacert r ucti on de | ogements et o
ala propriété

l1La Conf ®d®ration encourage |l a construction
déappartements et de maisons familiales des
et | es acti vivir@sgedeest nidae’st roersgadiosuiat i ons Tuvr
|l ogements doéutilit® publique.

2El |l e encourage en particulier | 6acquisitio
construction de | ogement s, |l a ratsoomnal i sat.
co¥%t et | 6abaissement du co%t du | ogement.
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SEI'l e peut | ®gi f®rer sur | 6®qui pement
sur la rationalisation de la construction.

4 Ce faisant, elle prend notamment en considération les intéréfardiles et des
personnes agées, handicapées ou dans le besoin.

Art. 109 Bail a loyer
1La Confédération Iégifére afin de lutter contre les abus en matiére de bail a loyer,
not amment | es |l oyers abusifs, ainsi qu

longation du bail pour une durée déterminée.

2 Elle peut légiférer sur la force obligatoire générale des cortaalies de bail. Pour
pouvoir étre déclarés de force obligatoire générale, ces contrats doivent tenir compte
des intéréts légitimes des roiités et des particularités régionales et respecter le prin-
cipe de | 6®galit® devant | a | oi

Art. 110 Travail
1La Confédération peut légiférer:
a. sur la protection des travailleurs;
b. surles rapports entre employeurs et travailleurs, notammentdanegation

en commun des questions int®ressant
c. surle service de placement;

sur | 6extension du champ ddéapplicat
2Le champ doapp! i c adlactivende ttavail neepeut &ra étemdut |

que si cette convention tient compte équitablement des intéréts Iégitimes des minorités
et des particularit®s r®gionales et qu
et la liberté syndicale.

3 Le leraolt est le jour de la féte nationale. Il est assimilé aux dimanches du point de
vue du droit du travail; il est rémunéré.

Art. 111 Prévoyance vieillesse, survivants et invalidité

l1La Conf ®d®r ation prend des mesue ss af
vivants et invalidité suffisante. Cette prévoyance repose sur les trois piliers que sont
| 6 a s s-vieillessecsearvivants et invalidité fédérale, la prévoyance professionnelle
et la prévoyance individuelle.

2La Conf ®d®r at i o nrangeeigillesbeesurvivamiseet inyalidité fédé-a s <
rale ainsi que la prévoyance professionnelle puissent remplir leur fonction de maniére
durable.

3 Elle peut obliger les cantons a accorder des exonérations fiscales aux institutions
rel evant evieillessé, ausvivants et invalidité fédérale ou de la prévoyance

*

avec disposition transitoire
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professionnelle, ainsi que des allégements fiscaux aux assurés et a leurs employeurs
sur | es cotisations vers®es et | es sommes ¢

4 En collaboration aveles cantons, elle encourage la prévoyance individuelle, notam-
ment par des mesures fiscales et par une po

Art. 112 Assurancevieillesse, survivants et invalidité
l1La Conf ®d®r at i on -Vicdlgssefsurvivantsetinvaliditdh assur ance
2 Ce faisant, elle respecte les principes suivants:
a. |l 6assurance est obligatoire;
abis 50 elle accorde des prestations en espéces et en nature;
b. les rentes doivent couvrir les besoins vitaux de maniére appropriée;
c. larente maximale ne dépasse pas le double de la rente minimale;
d les rentes sont adapt®es au moins 7~ | 6®v
3Ldbassurance est financ®e:

a. par | es cotisations des assur ®s; l orsque
a sa charge lmoitié du montant de la cotisation;

b.51 par des prestations de la Confédération.

4Les prestations de |l a Conf ®d®r®&tion ndexc
5 Les prestations de la Confédération sont financées prioritairement par le produit net

de p®%ti msur |l e tabac, de | 6imptt sur | es boi
cettes des maisons de jeu.

66 53

Art. 112a54  Prestations complémentaires

1La Confédération et les cantons versent des prestations complémentaiesass s u -
rancevieillesse, survivants et invalidité ne couvre pas les besoins vitaux.

S0 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuisjtant. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 jan2005, ACF du 7 nov. 2007; RED075765;
FF 20022155 20036035 2005883).

51 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuisjtant. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007, 2RQ75765;
FF 20022155 20036035 2005883).

52 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuisjtant. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, A@HE 7 nov. 2007; RQ0075765;
FF 20022155 20036035 2005883).

53 Abrogé par la votation populaire du 28 nov. 2004, avec effetgany. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007;RQ75765;
FF 20022155 20036035 2005883).

54 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuisjsant. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007, 2RQ75765;
FF 20022155 20036035 2005883).
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2 La loi fixe le montant des prestations complémentaires et définit les taches et les
compétences de la Confédération et des cantons.

Art. 112b55 Encour age me ndndediavalidégsi nt ®gr at

1La Conf ®d®r ation encourage | d6int®grat
p ces et en nature. Ell e peut utiliser
ranceinvalidité.

2Les cantons encour agdesnriotanhment par deg comtrtbu- o n

tions destin®es " |l a construction et
un logement et un travail.
3La loi fixe les objectifs, l es princi

Art. 112¢56  Aide aux personnes agées et aux personnes handitapées

lLes cantons pourvoient ~ |l 6aide 7 don
personnes agées et des personnes handicapées.
2La Conf ®d®r ation soutient | es wveurdlesrt s

personnes agées et des personnes handicapées. Elle peut utiliser a cette fin les re
sour ces f i nan c-vielllessessurdvantsietiravadiditél r a n c e

Art. 113 Prévoyance professionnélle
1 La Confédération légifére sur la prévoyance ssiennelle.
2 Ce faisant, elle respecte les principes suivants:

a. la pr®voyance professi on-viallésseesure-onj |
vants et invalidit® permet ~ | 6ass.t
niveau de vie antérieur;

b. laprévoyance professionnelle est obligatoire pour les salariés; la loi peut pré-
voir des exceptions;

c. |l 6empl oyeur assure ses salari®s aup
soi n, |l a Conf ®d®r ation | ui donne |
débune institution de pr®voyance f ®&d

d |l es personnes exer-ant une activit
déune institution de pr®voyance ~ t

S5 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, ignaur depuis le® janv. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007, 2RQ75765;
FF20022155 20036035 2005883).

avec disposition transitoire

56 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuisjat. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007.2RQ75765;
FF 20022155 20036035 2005883).

avec disposition transitoire

avec disposition transitoire
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e. la Confédération peut déclarer la prévoyance professionnelle obligatoire pour
ceri nes cat®gories de personnes exer-ant
fagon générale ou pour couvrir des risques particuliers.

3 La prévoyance professionnelle est financée par les cotisations des assurés; lorsque
|l 6assur ® est s al asadhdge adniasnepnioitiéyde maontar dee n d
la cotisation.

4 Les institutions de prévoyance doivent satisfaire aux exigences minimales fixées par
le droit fédéral; la Confédération peut, pour résoudre des problemes particuliers, pré-
voir des mewanmtes” slégpmdembl e du pays.

Art. 114 Assurancechdmage

l1La Conf ®d®r ati on -th@Gmpgef re sur | 6assurance

2 Ce faisant, elle respecte les principes suivants:

a. |l bassurance garantit une compensation ap
tient lesmesures destinées a prévenir et a combattre le chémage;

b. 1 6affiliation est obligatoire pour | es s

c. les personnes exer-ant wune activit® indae
cultatif.

3L6assuehdmageest fi nanc®e par | es cotisations

est salari ®, | 6empl oyeur prend " sa charge

4 La Confédération et les cantons accordent des aides financiéres dans des circons-
tances exceptionnelles.

5LaConf ®d®r ation peut ®dicter des dispositio
meurs.

Art. 115 Assistance des personnes dans le besoin

Les personnes dans le besoin sont assistées par leur canton de domicile. La Confédé-
ration régle les exceptions et lesmquétences.

Art. 116 Allocations familiales et assurarogaternité

l1Dans | 6accompli ssement de ses t©ches, Il a C
besoins de la famille. Elle peut soutenir les mesures destinées a protéger la famille.

2 Elle peut légiféer sur les allocations familiales et gérer une caisse fédérale de com-
pensation en mati re dodallocations familial

3 Elle institue une assuranceat er ni t ®. Ell e peut ®gal ement
de cotiser les personnes qui ne peuvent bénéficiggdes st at i ons ddassur an:i

4El'l e peut d®cl arer | 6affiliation ™~ une cai s
maternité obligatoires, de maniére générale ou pour certaines catégories de personnes,
et faire d®pendre sestopdescntans.i ons dbébune jus
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Art. 117 Assurancemaladie et assuraneecidents
lLa Conf ®d®ration -m®lgadi e ee s uaaidbntsla § a s 5 «

2El 1l e peut dO®mladrmei el @ dasciledis abligat@resnde ma-
niére générale ou pogertaines catégories de personnes.

Art. 117a57  Soins médicaux de base

1Dans les limites de leurs compétences respectives, la Confédération et les canton:s
veillent a ce que chacun ait accées a des soins médicaux de base suffisants et de qualit
lls recomaissent la médecine de famille comme une composante essentielle des soins
m®di caux de base et | dencouragent

2 La Confédération Iégifére:

a. sur la formation de base et la formation spécialisée dans le domaine des pro-
fessions des soins médicauxltea s e et sur |l es condi f
professions;

b. surlarémunération appropriée des prestations de la médecine de famille.

Art. 117058  Soins infirmiers

1La Confédération et les cantons reconnaissent les soins infirmiers come@mine
posante importante des soins et les encouragent; ils veillent a ce que chacun ait acce
a des soins infirmiers suffisants et de qualité.

2l l's garantissent qudil y ait un nombr
les besoins croissantsetdué af f ect ati on des personnes
soins infirmiers corresponde a leur formation et a leurs compétences.

Art. 118 Protection de la santé

1Dans les limites de ses compétences, la Confédération prend des mesures afin ds
protéger la saa.

2 Elle légifere sur:

a. |l dutilisation des denr ®es alimentai
stupéfiants, des organismes, des produits chimiques et des objets qui peuvent
présenter un danger pour la santé;

57 Accepté en votation populaire du 18 mai 2014, en vigueur depuis le 18 mai 2014
(AF du 19 sept. 2013, ACF du 18 aolt 2014; R@142769; FF20102679,20116953,
20136571,20146121).

58  Accepté en votation populaire du 28 nov. 2021, en vigueur depuisiev22021

(AF du 18 juin 2021, ACF du 11 avr. 2022; RRD22240; FF20177314,20187633

20211488 2022894).

avec disposition transitoire

39/104



101 Constitution fédérale

b59 la lutte contre les maladiesahsmissibles, les maladies trés répandues et les
mal adi es particuli rement dangereuses de
interdit notamment, pour les produits du tabac, toute forme de publicité qui
atteint les enfants et les jeuries;

c. la protectioncontre les rayons ionisants.

Art. 118a80  Médecines complémentaires

La Confédération et les cantons pourvoient, dans les limites de leurs compétences
respectives, a la prise en compte des médecines complémentaires.

Art. 118%1 Recherche sur | 6°tre humain

l1La Conf ®d®ration | ®gif re sur | a recherche
protection de | a dignit® humaine et de | a p
la Ilibert® de |l a recherche et tieamé& compt e

et la société.

2 Elle respecte les principes suivants en matiére de recherche en biologie et en méde-
cine impliquant des personnes:

a. un projet de recherche ne peut étre réalisé que si la personne y participant ou
la personne désignée par la loiandé son consentement éclairé; la loi peut
prévoir des exceptions; un refus est contraignant dans tous les cas;

b. lesrisques et les contraintes encourus par les personnes participant a un projet
de recherche ne doivent pas étre disproportionnés parrrgppo”™ | duti | it ®
projet;

c. un projet de recherche ne peut étre réalisé sur des personnes incapables de
discernement que si des résultats équivalents ne peuvent étre obtenus chez des
personnes capables de discernement; lorsque le progtitErche ne permet
pas ddébescompter un b®n®fice direct pour
ment, les risques et les contraintes doivent étre minimaux;

d. une expertise indépendante du projet de recherche doit avoir établi que la pro-
tection des persoms participant a ce projet est garantie.

59 Acceptée en votation populaire du 13 fév. 2022, en vigueur depuis le 13 fév. 2022

(AF du1eroct. 2021, ACF dd 1 avr. 2022; R@022241; FF20196529 20206837;

20212315 2022895).

avec disposition transitoire

60  Accepté en votation populaire du 17 mai 2009, en vigueur depuis le 17 mai 2009
(AF du 3 oct. 2008, ACF du 21 oct. 2009; RD095325; FF20055631,20067191,
20087469,20096833).

61 Accepté en votation populaire du 7 mars 2010, en vigueur depuis les 2610
(AF du 25 ;sept. 2009, ACF du Xvr.2010; RO20101569; FF20076345,20096005,
20102397).
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Art. 119 Procréation médicalement assistée et génie génétique
dansle domaine humain

1Lé°tre humain doit °tre prot®g® contr
ment assistée et de génie génétique.

2laConf ®d®r ation | ®gif re sur | o6utilisa
main. Ce faisant, elle veille a assurer la protection de la dignité humaine, de la per-
sonnalité et de la famille et respecte notamment les principes suivants:

a. toute forme delonage et toute intervention dans le patrimoine génétique de
gam tes et doéembryons humains sont

b. le patrimoine génétique et germinal non humain ne peut étre ni transféré dans
le patrimoine germinal humain ni fusionné avec celpi

cé2lerecours aux m®t hodes de procr ®ati ol

gue | orsque la st®rilit® ou | e danc
peuvent °tre ®cart®s ddédune autre ma
certaines qualitésoupomf re de | a recherche; [
mains hors du corps de | a femme nod
par | a | oi; ne peuvent °tre d®velo
stade dbéembryon que | e saireasprogéatbd ov u
médicalement assistée.

d le don ddéembryons et toutes Il es for
dits;

e. il ne peut étre fait commerce du matériel germinal humain ni des produits ré-

sul tant déoembryons;

f. e patri moi nepergolne®e peqgt étee amhlyse, renregistré et
communi qu® qubavec tée oanseaeanveméentd

g. toute personne a acces aux données relatives a son ascendance.

Art. 119263  Médecine de la transplantation

1La Confédération édicteddsi sposi ti ons dans | e domai
ganes, de tissus et de cellules. Ce faisant, elle veille & assurer la protection de la dignite
humaine, de la personnalité et de la santé.

2 Elle veille a une répartition équitable des organes.

3Ledzn ddorganes, de tissus et de cel |l ul
ganes humains est interdit.

62 Accepté en votation populaire du 14 juin 2015, en vigueur depuis le 14 juin 2015
(AF du 12 déc. 2014, ACF du 21 ao(t 20RE) 20152887; FF20135253,20149451,
20155777).

63 Accepté en votation populaire du 7 fév. 1999, en vigueur depugsjeng. 2000
(AF du 26 juin 1998, ACF du 23 mars 1999; RO991341; FF199711l 613, 19983059,
19992675 7967).
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Art. 120 Génie génétique dans le domaine non hufmain

1IL6°tre humain et son environnement doivent
de génie génigue.

2La Conf ®d®ration | ®gif re sur | o6utilisatio
ani maux, des v®g®taux et des autres organis
des organi smes vivants et | a s®wamei t® de | 0

ment et protege la diversité génétique des espéces animales et végétales.

Section 9  Séjour et établissement des étrangers

Art. 121 L®gi sl ation dans | e do®aine des ®tran
lLa | ®gislation sur |s6®jnoturr®eete nl 6SRtiasbslei,s sleame:
gers et sur | 6octroi de | dasile rel ve de |

2 Les étrangers qui menacent la sécurité du pays peuvent étre expulsés de Suisse.

3lls sont privés de leur titre de séjoundépendamment de leur statut, et de tous leurs
droits a séjourner en Suisse:

a sb6ils ont ®t ® condamn®s par un jugement
tout autre d®l it sexuel grave, pour un ¢
quele brigandagé,a traite dbé°tres humains, | e tre
ou

b. sé6ils ont per-u abusivement des prestat
| 6ai detSsoci al e.

4Le | ®gi sl ateur pr®cise |les faitslesonstitut]

compl ®t er par do6o®utres faits constitutifs.

5 Les étrangers qui, en vertu des al. 3 et 4, sont privés de leur titre de séjour et de tous
leurs droits a séjourner en Suisse doivent étre expulsés du pays par les autorités com-
p®t entes ettéerdpp®soddddentner snstEnl e terri
cas de r®cidive, | o6interdictan®n dobéentrer su

avec disposition transitoire

avec dispositin transitoire

64 Accepté en votation populaire du 9 fév. 2014, en vigueur depuis le 9 fév. 2014
(AF du27sept. 2013, ACF du 13 mai 2014; R0141391; FF20115845 20123611,
20132796575,20143957).

65  Accepté en votation populaire du 28 nov. 2010, en vigueur depuis le 28 nov. 2010
(AF du 18 juin 2010, ACF du 17 mai 2011; RZD111199; FF20081745 20094571,
20103853,20112593).

66 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2010, en vigueur dep2@srev. 2010
(AF du 18 juin 2010, ACF du 17 mai 2011; RZD111199; FF20081745 20094571,
20103853,20112593).

67 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2010, en vigueur depuis le 28 nov. 2010

(AF du 18 juin 2010, ACF du 17 mai 2011; RAD111199; A= 20081745 20094571,

20103853,20112593).
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6Les ®trangers qui contreviennent ° 16
entrent illégalement dguelque maniére que ce soit sont punissables. Le législateur
édicte les dispositions correspondarétes.

Art. 121a8® Gesti on de*|l 6i mmi grati on
lLa Suisse g re de mani re autonome | 0i

2Le nombre des autorisations délivrées peusdjour des étrangers en Suisse est li-
mité par des plafonds et des contingents annuels. Les plafonds valent pour toutes les
autorisations d®livr®es en vertu du dr
droit au séjour durable, au regroupementiliairet aux prestations sociales peut étre
limité.

3 Les plafonds et les contingents annuels pour les étrangers exergant une activité lu-
crative doivent étre fixés en fonction des intéréts économiques globaux de la Suisse
et dans le respect du principelderéférence nationale; ils doivent inclure les fronta-
liers. Les crit res d®terminants pour
l'ier | a demande débun employeur, Il a cafy
suffisante et autonome.

4 Aucun traité international contraire au présent article ne sera conclu.
5 La loi regle les modalités.

Section 10 Droit civil, droit pénal, métrologie

Art. 12270 Droit civil

1L a législation en matiere de droit civil et de procédure civile releve de la caropéte
de la Confédération.

2L6organisation judiciaire et Il 6admini
sont du ressort des cantons, sauf disposition contraire de la loi.

68  Accepté en votation populaire du 28 nov. 2010, en vigueur depuis le 28 nov. 2010
(AF du 18 juin 2010, ACF du 17 mai 2011; RRD111199; FF20081745 20094571,
20103853,20112593).

69  Accepté en votatiopopulaire du 9 fév. 2014, en vigueur depuis le 9 fév. 2014

(AF du 27 sept. 2013, ACF du 13 mai 2014; R0141391; FF 20115845 20123611,

20132796575,20143957).

avec disposition transitoire

70 Accepté en votation populaire du 12 mars 200Qjigneur depuis le€Ljanv. 2007
(AF du8 oct. 1999, ACF du 17 mai 2000, Al 8 mars 2005; RQ0023148,
20061059; FF19971 1, 19997831, 20002814,20014000).
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Art. 12371 Droit pénal

1La législation en matiére de droit pénal efpdecédure pénale reléve de la compé-
tence de la Confédération.

2L6organi sation judiciaire et | dadministrat
peines et des mesures en matiere de droit pénal sont du ressort des cantons, sauf dis-
position contraire d& loi.

3La Conf ®d®ration peut | ®gi f®rer sur | 6ex®c
octroyer aux cantons des contributions:

a. pour | a construction dbé®tablissements;
b. pour | 6am®lioration de | 6ex®cution des p

c. pour lesoutien des institutions ou sont exécutées les mesures éducatives des-
tinées aux enfants, aux adolescents ou aux jeunes aultes.

Art. 12373

1Si un d®l inquant sexuel ou Vviolent est qu
amendable dans les expertisesesSaires au jugement, il est interné a vie en raison
du risque élevé de récidive. Toute mise en liberté anticipée et tout congé sont exclus.

2 De nouvelles expertises ne sont effectuées que si de nouvelles connaissances scien-
tifiques permettend®dio®ggadhirpgqut °tre amen
d s lors plus de danger pour |l a collectivit
ternement au vu de ces expertises est responsable en cas de récidive.

3 Toute expertise concernant le délinquesttétablie par au moins deux experts indé-
pendants qui prennent en considération tous les éléments pertinents.

Art.123b74 | mprescriptibilit® de | 6action p®nale
débactes dodébordre sexuel ou pernographi
Ldbaction p®nale et |l a peine pour un acte pu

sur un enfant impubére sont imprescriptibles.

71 Accepté en votation populaire du 12 mars 2000 et en vigueur dep@isie. 2003
(AF du 8 oct. 1999, ACF du 17 mai 2000, Alls 24 sept. 2002; RQ0023148;
FF19971 1, 19997831,20002814,20014000).

72 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuisjtant. 2008
(AF du3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du % n2007; RO20075765;

FF 20022155 20036035 2005883).

73 Accepté en votation populaire du 8 fév. 2004, en vigueur depuis le 8 fév. 2004
(AF du20juin 2003, ACF du 2hvr.2004; RO20042341; FF20003124,20013265,
20033979,20042045).

74 Accepté e votation populaire du 30 nov. 2008, en vigueur depuis le 30 nov. 2008
(AF du 13 juin 2008, ACF du 23 janv. 2009; RAD09471; FF20063529,20075099,
20084749,2009499).
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Art. 123c75  Mesure consécutive atmfractions sexuelles sur des enfants,
despersonnes incapables de résistance ousteiement

Qui conque est condamn® pour avoir port
déune personne d®pendante est do®finiti
professionnelle ou bénévole en contact avec des mineurs ou des pers@emes dé
dantes.

Art. 124 Aide aux victimes
La Conf ®d®ration et | es cantons veille
atteinte ° leur int®grit® physique, ps

goivent une juste indemnité si elles coneaig des difficultés matérielles en raison
de I 6infraction.

Art. 125 Métrologie
La Iégislation sur la métrologie reléeve de la compétence de la Confédération.

Chapitre 3 Régime des finances

Art. 12676 Gestion des finances
1 La Confédératiorequilibre a terme ses dépenses et ses recettes.

2 Le plafond des dépenses totales devant étre approuvées dans le budget est fixé e
fonction des recettes estimées, compte tenu de la situation conjoncturelle.

3 Des besoins financiers exceptionnels peuwvesiifier un relevement approprié du

pl afond des d®penses cit® " | 6al . 2. L
confor m®ment ~ | dart. 159, al. 3, let.
4Si |l es d®penses totales figurant dans

formémaent aux al. 2 ou 3, les dépenses supplémentaires seront compensées les année
suivantes.

5 La loi regle les modalités.

Art. 127 Principes r®gissant | 6i mposition
1Les principes généraux régissant le régime fiscal, notamment la quatichidie
buabl e, | 6objet de | 6imptt et son mode

75 Accepté en votation populaire du 18 mai 2014, en vigueur depuis le 18 mai 2014
(ACF du 20 fév. 2014; R@0142771;FF20096359,20114125,20128151,
201461211699.

76 Accepté en votation populaire du 2 déc. 2001, en vigueur depuis le 2 déc. 2001
(AF du 22juin 2001, ACF du 4 fév. 2002; RED02241; FF20004295,
200122552741,20021156).
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2Dans |l a mesure 0% |l a nature de | 6imptt | e |
|l 6®galit® de traitement et de | a capacit® G
pectés.

3 La double imposition par les cantons est interdite. La Confédération prend les me-
sures nécessaires.

Art. 128 Imp6ts directs

1La Confédération peut percevoir des impdts directs:

a. ddéun taux maximal de 11,5 %uesur | es reve
b77déun taux maxi mal de 8,5 % sur | e b®n®fi
c78 é

2Lorsqudoell e fixe les tarifs, ell e prend en

impéts directs des cantons et des communes.

3 Les effets de la progression a ttdrappant le revenu des personnes physiques sont
compensés périodiqguement.

4 Les cantons effectuent la taxation et la perception. Au moifdé did produit brut

de [ 6imp*t | eur sont attribu®sgouralentt e part
quelestf ets de | a p®r®gu%tion financi re | 06exi
Art. 129 Harmonisation fiscale

1La Conf ®d®ration fixe |l es principes de | 6he
fédération, des cantons et des communes; elle prend en considération les efforts des
cantonen mati re ddédhar monisation.
2L6har moni sation s6®tend ©~ | dassujettisseme
I 6i mptt, " la proc®dure et au droit p®nal €
|l es montants exon®r ®s ¢@gas!| dommis, "nddh@amameno n
fiscale.

3La Conf ®d®r ation peut | ®gi f®rer afin de | ut
justifiés.

avec disposition transitoire

77 Accepté en votation populaire du 28 nov. 20&yigueur depuis lefljanv. 2007
(AF du 19 mars 2004, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 2 fév. 20062B8@51057;
FF20031388,20041245,2005883).

78  Abrogé en votation populaire du 28 nov. 2004, avec effefgarly. 2007
(AF du19mars 2004, ACF du®janv. 2005, ACF du 2 fév. 2006; RXD061057;
FF20031388,20041245,2005883).

79 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuisjtant. 2008

(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007, 2RQ75765;

FF 20022155 20036035 2005883).
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Art. 129a80 | mposi ti on particuli re des gran

1La Confédération peut édicter, pourlpgs ands groupes ddentr

tions sur une imposition dans | 6£tat d

2 Elle tient compte des normes et regles types internationales.

3Pour pr®server |l es int®r°ts de | 6®con

a auxprincipesdel 6uni yverdsal i6t®® al i t ® de trait
nomi que ®n axr,a@s - | 6art

b. aux taux doéi mpositi d28,aldaxi maux pr ®v
aux dispositions surl28 a.é f®lwaet i on ®n
aux exceptions ”~ I 6 har m@% al.3 2phragen f i

Art. 13081 Taxe sur la valeur ajoutée

1La Conf ®d®r ation peut percevoir une 't
6,5 % au pl us e tmoidsH2iD Ao, surdes livraiso@sdle biens etlds a u
prestations de services, y compris les prestationsraéwie, ainsi que sur les impor-
tations.

2Pour | 6i mposition des prestations du
taux plus bas, inférieur daux normal et supérieur au taux rédgit.

3Si , par suite de | 6®volution de | a py
vieill esse, survivants et invalidit® n

loi fédérale, relever de 1 point awsplle taux normal de la taxe sur la valeur ajoutée
et de 0,3 point au plus son taux rédait.

3bis| es taux sont augmentésdep,bi nt pour financer8 | &in

serPour garantir | e frielesse etsurvevantie Cdnseil fé-6 a s s
d®r al rel ve |l e taux nor mal de 0,4 poi

80  Accepté en votation populaire du 18 juin 2023, en vigueur depu®sjeny. 2024
(AF du 16 déc. 2022, ACF du 12 avr. 2023, ACF du 28 ao(t 20232623482;
FF2022170Q 2023970, 2015.
81 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuisjat. 2007
(AF du19 mars 2004, ACF du 26 janv. 2005, ACF diéw2 2006; RC20061057;
FF20031388,20041245,2005883).
avec disposition transitoire
82 Depuisle®j anv. 2024, | 0imptt grevant |l es pre
fixé a 3,8% (art. 25 al. 4 de la LF du 12 juin 2009 sur la TVA; 63%.20.
83 Depuis le #rjanv. 2024, le taux normal de la taxe sur la valeur ajoutée est fixé a 8,1 % et
le taux réduit & 2,6 % (art. 25 al. 1 et 2 de la LF djult?2009 sur la TVA; R$41.20Q.
84 Accepté en votation populaire duféy. 2014, en vigueur gaiis le Erjanv.2016
(AF du20juin 2013, ACF du 13 mai 2014, ACF du 2 juin 2014, ACF du 6 juin 2014;
RO 2015645; FF20106049,20121371,20134191 5872201439533957).

47/104



101 Constitution fédérale

|l es prestations du secteur de | 6h®bergement
sation de | 6©ge de r ®f ®r enc e calieitesséat mmes et
survivants est inscrit dans la Fi.

3quater. e produi t du r eelestattebuéeimégralemiers & Fondsldé al . 3

compensat i onviellesseletGavivantr an c e

45 % du produit non affecté de la taxe sont employés a la réduction des primes de
| 6 a s s-maladienen éaveur des classes de revenus inférieures, a moilaslgue
ndattribue ce montant ° une autre utilisati

Art. 131 Impdts a la consommation spéciaux

1La Confédération peut percevoir un impét a la consommation spécial sur les mar-
chandises suivantes:

a. tabac brut et tabac manufas;
boissons distillées;

biere;

automobiles et leurs composantes;

pétrole, autres huiles minérales, gaz naturel, produits résultant de leur raffi-
nage et carburants.

® oo

2 Elle peut en outre percevoir:

a une surtaxe sur | &irngpletyv ® slua doemss occhamabtuirao
ception des carburants dbéaviation;

b. une redevance pour | 6utilisation dbéautre
rant s pr®letedans leslvéhigules automobi#és.

2bis Sj les moyens sont insuffisants pdub accompl i ssement des t ©che

a®rien qui s@&mmt Ipa Cwrefs®d ®d dtairan pr ® " ve sur

tion une surtaxe suB | dimptt ° |l a consommat

3Un di xi me du produi t dstdéesedtgerseduxcarponst sur | e

I'l's utilisent ces fonds pour combattre | es

engendrant la dépendance.

85 Accepté en votation populaire du 88pt.2022, en vigueur depuis l€"Janv.2024
(AF du 17déc.2021, ACF du 91éc.2022, ACF du 2@év. 2023; RO202391;
FF20195979;20212991;2023486).

86  Accepté en votation populaire du 88pt.2022, en vigueur depuis l€"Janv. 2024

(AF du 17déc.2021, ACF du 91éc.2022, ACF du 2@év. 2023; R0O202391;

FF20195979;20212991;2023486).

avec disposition transitoire

87  Accepté en votation populaire du 12 fév. 2017, en vigueur depuisjint. 2018
(AF du 18 fév. 2015, AF du 30 sept. 2016, ACF du 10 nov. 2016, ACF du 13GMr;
RO 20176731; FF20151899,20167371 812120173213).

88  Accepté en votation populaire du 12 fév. 2017, en vigueur depuisjing. 2018
(AF du 18 fév. 2015, AF du 30 sept. 2016, ACF du 10 nov. 2016, ACF du 13 avr. 2017,
RO 20176731; FF201518%9, 20167371 812120173213).
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Art. 132 Droit de timbre et impdt anticipé

1 La Confédération peut percevoir des droits de timbre sur f@erp&aleurs, sur les
quittances de primes dbdassurance et su
merciales; les titres concernant des opérations immobilieres et hypothécaires sont exo-
nérés du droit de timbre.

2 La Confédération peut percevoir imp0t anticipé sur les revenus des capitaux mo-
biliers, sur |l es gains de |l oterie et |
produit de | 6imptt an®icip® est attrib

Art. 133 Droits de douane

La législation sur les droits de douaieur les autres redevances pergues a la frontiére
sur le trafic des marchandises reléve de la compétence de la Confédération.

Art. 134 Exclusion ddéimptts cantonaux et

Les objets que la législation fédérale soumet a la taxe sur la valeur agodeseim-
ptts " |l a consommation sp®ci aux, au dr
déclare exonérés ne peuvent étre soumis par les cantons et les communes & un imp«
du méme genre.

Art. 1359 Péréquation financiere et compensation des charges

1La Confédération Iégifére sur une péréquation financiere et une compensation des
charges appropri ®s entre | a Conf ®d®r a
tons dbéautre part

2 La péréquation financiére et la compensation des charges ontmatamour but:
a. de réduire les disparités entre cantons en ce qui concerne la capacité finan-
ciere;
b. de garantir aux cantons une dotation minimale en ressources financieres;

c. de compenser les charges excessives des cantons dues a des factedrs géo
pographiques ou socidémographiques;

d de favoriser une collaboration inte
charges;

e. de maintenir |l a comp®titivit® fisca
nationale.

89 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuisjsant. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007, 2RQ75765;
FF 20022155 20036035 2005883).

90  Accepté en votation popaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuisdgdnv. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007, 2RQ75765;
FF 20022155 20036035 2005883).
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3 La péréquation des ressourcesfawtncée par les cantons a fort potentiel de res-
sources et par la Confédération. Les prestations des cantons a fort potentiel de res-
sources équivalent au minimum a deux tiers et au maximum a 80 % de la part de la
Confédération.

Titre 4 Peuple et cantons
Chapitre 1 Dispositions générales

Art. 136 Droits politiques

1Tous les Suisses et toutes les Suissesses ayant 18 ans révolus qui ne sont pas interdits
pour cause de maladie mentale ou de faibl
matiere fédérale. Tauont les mémes droits et devoirs politiques.

2l s peuvent prendre part ° | 06®l ection du
lancer et signer des initiatives populaires et des demandes de référendum en matiére
fédérale.

Art. 137 Partis politiqus
Les partis politiques contribuent ~° for mer

Chapitre 2 Initiative et référendum

Art. 138 Initiative populaire tendant a la révision totale de la Constitution

1100000 citoyens et citoyennes ayant le droit de ymeavent, dans un délai de
18 mois a compter de la publication officielle de leur initiative, proposer la révision
totale de la Constitutio?i

2 Cette proposition est soumise au vote du peuple.

Art. 1392 Initiative populaire tendant a la révision pargedle la Constitution

1100000citoyens et citoyennes ayant le droit de vote peuvent, dans un délai de
18 mois a compter de la publication officielle de leur initiative, demander la révision
partielle de la Constitution.

2 Les initiatives populaires tendaa la révision partielle de la Constitution peuvent
revetir | a forme dbébune proposition con-ue
rédigé.

91 Accepté en votation populaire du 9 fév. 2003, en vigueur deputsdelt 2003
(AF du4 oct. 2002, ACF du 25 mars 2003, AE 19 juin 2003; RC20031949;
FF 20014590 578320026026,20032784 3518 3525).
92 Accepté en votation populaire du 27 sept. 2009, en vigueur depuis le 27 sept. 2009
(AF du19 déc. 2008, ACF dwfldéc. 2009; RQ0096409; FF20082549 2565,
200919 7889).
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S3Lorsqudune initiative populaire ne re
celui de | dueriD® Hesl a mhes i mp®rative
blée fédérale la déclare totalement ou partiellement nulle.

4Si | 6Assembl|l ®e f ®d®r al e approuve une
raux, elle élabore la révision partielledanslesees | 6i ni ti ati ve et
du peuple et des cantons. Si elle reje
qui d®ci de soil faut | ui donner suite
f ®d®r al e ®| abor e nit@vepr oj et demand® par
5Toute initiative rev°tant | a forme dbo
et des cantons. L6Assembl ®e f ®d®r al e e

peut lui opposer un contgojet.
Art. 13%93

Art. 139b%  Procédure applicable lors du vote sur une initiative et
soncontreprojet

1Les citoyens et citoyennes ayant le droit de vote se prononcent simultanément sur
I 6initiatidirojet®™>et | e contre

2Is peuvent approuver les deux projets a la fois. lls peumdiuer, en réponse a la
question subsidiaire, le projet auquel ils donnent la préférence au cas ou les deux se:
raient acceptés.

3S6agi ssant des modi fications constitut
" la question maetsshtiahtlaamajorieé,deslvdixudes vatamts, et

|l autre | a majorit® des voix des canto
réponse a la question subsidiaire, a enregistré la plus forte somme des pourcentage
des voix des votants et desix des cantons.

Art. 140 Référendum obligatoire
1 Sont soumises au vote du peuple et des cantons:
a. les révisions de la Constitution;

b. l 6adh®si on ° des organisations de ¢
supranationales;

93 Accepté en votation populaire du 9 fév. 2003 @AF4 oct. 2002, ACF du 25 mars 2003;

RO 20031949; FF20014590 578320026026,20032784). Abrogé en votation popu-

laire du 27 sept. 2009, aveffet au 27 sept. 2009 (Adu 19 déc. 2008, ACF du

1erdéc.2009; RO20096409; FF20082549 2565200919 7889). Cet art., dans la teneur

de IdédAFoct. 2002, ndest jamais entr® en v
94 Accepté en votation populaire du 9 fév. 2003, en vigueur lestal. 2 et 3 depuis le

1eraodt 2003 (AFdu4 oct. 2002, ACF du 25 mars 2003, A&19 juin 2003;

RO 20031949; FF20014590 578320026026,20032784 3518 3525).

Loéal . 1, dangud aoctte.ne2udr0 2d,e ndeAsFt |j amai s e
95 Accept en votation populaire du 27 sept. 2009, en vigueur depuis le 27 sept. 2009

(AF du19 déc. 2008, ACF dwfldéc. 2009; RQ0096409; FF20082549 2565,

2009197889).
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c. leslois fédéralesatlarées urgentes qui sont dépourvues de base constitution-
nelle et dont la durée de validité dépasse une année; ces lois doivent étre sou-
mi ses au vote dans | e d®I ai déun an 7 col
fédérale.

2 Sont soumis au vote du peapl
a. les initiatives populaires tendant a la révision totale de la Constitution;
abis 96 &
b.97 les initiatives populaires congues en termes généraux qui tendent & la révision
partielle de | a Constituti oédéradet qui ont

c. le principe dbébune r®vision totale de | a
les deux conseils.

Art. 141 Référendum facultatif

1 Si 50000 citoyens et citoyennes ayant le droit de vote ou huit cantons le demandent
dansles100joursacompt de | a publication officielle c
du peuple8

a. leslois fédérales;

b. les lois fédérales déclarées urgentes dont la durée de validité dépasse un an;
c. les arrétés fédéraux, dans la mesure ou la Constitution ou la lovtegue

d. les traités internationaux qui:

1. sont dbéune dur®e ind®termi n®e et ne so
2. pr®voient | dadh®sion °~ wune organisatio
3.99 contiennent des dispositions importantes fixant des régles de droit ou
dont | aumrseeegange | 6adoption de | ois f
24 100

96 Accepté en votation populaire du 9 fév. 2003 @AF4 oct. 2002, ACF du 25 mars 2003;
RO 20031949; FF20014590 578320026026,20032784). Abrogé en votation
populaire du 27 sept. 2009, avec effet au 27 sept. 2009¢AB déc. 2008, ACF du
1erdéc.2009; RO20096409; FF20082549 2565200919 7889). Cette let., dans la
teneur dufe olcBAF 2002, ndest jJamais entr®e en vig

97 Accepté en votation populaire du 27 sept. 2009, en vigueur depuis le 27 sept. 2009
(AF du19 déc. 2008, ACF dwfldéc. 2009; RQ0096409; FF20082549 2565,

200919 7889).

98  Accepté en votatiopopulaire du 9 fév. 2003, en vigueur depuisSeablt 2003
(AF du4 oct. 2002, ACF du 25 mars 2003, AE 19 juin 2003; RC20031949;

FF 20014590 578320026026,20032784 3518 3525).

99 Accepté en votation populaire du 9 fév. 2003, en vigueur depa#sdolt 2003
(AF du4 oct. 2002, ACF du 25 mars 2003, AE 19 juin 2003; RC20031949;

FF 20014590 578320026026,20032784 3518 3525).

100 Abrogé en votation populaire du 9 fév. 2003, avec effeaaalit 2003
(AF du4 oct.2002, ACF du 25 mars B3, AFdu 19 juin 2003; RC20031949;

FF 20014590 578320026026,20032784 3518 3525).
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Art. 1418101 Mi se en Tuvre des trait®s intern
l1Lorsque | darr°t® portant approbation
dum obligatoire, | &Ass e mbdfi@éonsfcastittion | e
nelles |i®es “ | a mise en Tuvre du tra
2Lorsque | 6arr°t® portant approbation o

| 6Assembl ®e f ®d®r ale peut y int®grer |
du traité

Art. 142 Majorités requises
1Les actes soumis au vote du peuple sont acceptés a la majorité des votants.

2 Les actes soumis au vote du peuple et des cantons sont acceptés lorsque la majorit
des votants et la majorité des cantons les approuvent.

3 Le résultat du vote populaire dans un canton représente la voix dectcelui

4Les cantons doObwa-Vilke,de BakC Ning avgah @, al&Af
RhodesE x t ®r i eur es et -luéiciepmmpteptichacurRpoor direes
demivoix.

Titre 5 Autorités fédérales
Chapitre 1 Dispositions générales

Art. 143 Eligibilité

Tout citoyen ou citoyenne ayant le droit de vote est éligible au Conseil national, au
Conseil fédéral et au Tribunal fédéral.

Art. 144 Incompatibilités

1 Les fonctions de membre dipnseil national, du Conseil des Etats, du Conseil fé-
déral et de juge au Tribunal fédéral sont incompatibles.

2 Les membres du Conseil fédéral, de méme que les juges au Tribunal fédéral assu-
mant une charge compléte, ne peuvent revétir aucune autre fomctsmmvice de la

Conf ®d®ration ou ddédun canton, ni exerc
3La | oi peut pr®voir dobéautres incompat.
Art. 145 Durée de fonction

Les membres du Conseil national et du Conseil fédéral ainsi que le chancelier ou la
chanceliée de la Confédération sont élus pour quatre ans. Les juges au Tribunal fé-
déral sont élus pour six ans.

101 Accepté en votation populaire du 9 fév. 2003, en vigueur depusdedt 2003
(AF du4 oct. 2002, ACF du 25 mars 2003, AE 19 juin 2003; RC20031949;
FF2001 4590 578320026026,20032784).
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Art. 146 Responsabilité de la Confédération

La Conf ®d®r ation r®pond des dommages caus®s
cice de leurs fonctions.

Art. 147 Procédure de consultation

Les cantons, les partis politiques et les milieux intéressés sont invités a se prononcer
sur les actes législatifs importants et sur les autres projets de grande portée lors des
travaux préparatoires, ainsi que sur legésainternationaux importants.

Chapitre 2 Assemblée fédérale
Section1  Organisation

Art. 148 Rl e de | 6Assembl ®e f ®d®r al e et bican

1L6Assembl ®e f®d®rale est | dautorit® supr°m
droits du peuple et des cantons.

2 Elle se compose de deux Chambres, le Conseil national et le Conseil des Etats, do-
tées des mémes compétences.

Art. 149 Composition et élection du Conseil national
1Le Conseil national se compose de 200 députés du peuple.

2 Les députés sont élus par leipke au suffrage direct selon le systéme proportionnel.
Le Conseil national est renouvelé intégralement tous les quatre ans.

3 Chague canton forme une circonscription électorale.

4 Les sieges sont répartis entre les cantons proportionnellement a lewatipopul
Chaque canton a droit & un siége au moins.

Art. 150 Composition et élection du Conseil des Etats
1 Le Conseil des Etats se compose de 46 députés des cantons.

2Les cantons d6éObwa-Vik,de BAeCNinpavgh a, deAB®eémze
RhodesE x t ®r i eur es et -Infédefrpspéisent ahdcun urRdeputd; des
autres cantons élisent chacun deux députés.

3Les cantons ®dictent les r gles applicable
des Etats.
Art. 151 Sessions

1Les consed se réunissent régulierement. La loi régle la convocation aux sessions.

2Un quart des membres de | 6un des conseil s
la convocation des conseils a une session extraordinaire.
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Art. 152 Présidence

Chaque conseil élit po un an un de ses membres a la présidence, un deuxiéme a la
premiére viceprésidence et un troisiéme a la seconde-piésidence. Ces mandats
ne sont pas renouvelables pour | 6ann®e

Art. 153 Commissions parlementaires
1 Chaque conseil institueed commissions en son sein.
2 La loi peut prévoir des commissions conjointes.

3La | oi peut d®I ®guer aux commi ssions ¢
pétences législatives.

4 Afin de pouvoir accomplir leurs taches, les commissions ontle dioit 8 t e ni r
renseignements, de consulter des documents et de mener des enquétes. La loi défin
les limites de ce droit.

Art. 154 Groupes

Les membres de | 6Assembl ®e f ®d®r al e pe
Art. 155 Services du parlement

LdAssembl ®isposé ded Servieds €u pdrlement. Elle peut faire appel aux
services de | 6administration f®d®rale.

Section 2  Procédure

Art. 156 Délibérations séparées
1 Le Conseil national et le Conseil des Etats délibérent séparément.
2lesd@®ci sions de | 6Assembl ®e f ®d®r ale re
3La | oi pr®voit de garantir, en cas de
soit pris sur:
a la validit® ou |l a nullit® partielle
bl%2la mi se en T uvr e d&angueeniemiesgéngriebap-e p ¢
prouvée par le peuple;
cl03l a mise en Tuvre ddédun arr°t® fr®&d®r a

visiontotale de la Constitution;

102 Accepté en votation populaire du 27 sept. 2009, en vigueur depuis le 27 sept. 2009
(AF du 19 déc. 2008, ACF dwfldéc. 2009; RQ0096409; FF20082549 2565,
200919 7889).

103 Accepté en votation populaire du 27 s@@09, en vigueur depuis le 27 sept. 2009
(AF du 19 déc. 2008, ACF dwfldéc. 2009; RQ0096409; FF20082549 2565,
200919 7889).
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d. le budget ou ses supplémekHts.

Art. 157 Délibérations communes

1Le Conseil national et le Conseil des Etats délibérent en conseils réunis, sous la di-
rection du président ou de la présidente du Conseil national, pour:

a. procéder a des élections;
b. statuer sur les conflits de compétenceestds autorités fédérales suprémes;
c. statuer sur les recours en grace.

2En outre, ils si gent en conseils r®unis |
connaissance de déclarations du Conseil fédéral.

Art. 158 Publicité des séances
Les séances desnseils sont publiques. La loi peut prévoir des exceptions.

Art. 159 Quorum et majorité

1Les conseils ne peuvent délibérer valablement que si la majorité de leurs membres
est présente.

2 Les décisions sont prises a la majorité des votants, que lesls@nsgent séparé-
ment ou en conseils réunis.

3 Doivent cependant étre adoptés a la majorité des membres de chaque conseil:

a |l a d®cl aration dbéburgence des |l ois f®d®r a
b. les dispositions relatives aux subventio
etl es plafonds de d®penses, sbéils entra’n

plus de 20 millions de francs ou de nouvelles dépenses périodiques de plus de
2 millions de francs;

cl05] augment ati on des d®penses totlales en c
aux termes de | 6art. 126, al . 3.
4L6Assembl|l ®e f ®d®r al e peut adapter | es mont

sement par une ordonnari€é.

104 Accepté en votation populaire du 9 fév. 2003, en vigueur pour les let. a et d depuis le
1eraolt 2003 (ARIu 4 oct. 2002ACF du 25 mars 2003, Aéu 19 juin 2003;
RO 20031949; FF20014590 578320026026,20032784 3518 3525).

105 Accepté en votation populaire du 2 déc. 2001, en vigueur depuis le 2 déc. 2001
(AF du22juin 2001, ACF du 4 fév. 2002; RZD02241; FF20004295,
200122552741,20021156).

106 Accepté en votation populaire du 2 déc. 2001, en vigueur depuis le 2 déc. 2001
(AF du22juin 2001, ACF du 4 fév. 2002; RZD02241; FF20004295,
200122552741,20021156).
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Art. 160 Droit doéinitiative et droit de p

1Tout membre de | 6 As s e arlerhedtaire, to@iel c®mnaskian, t
parl ementaire et tout canton peuvent s

2 Les membres de chacun des conseils et ceux du Conseil fédéral peuvent faire de:
propositions relatives a un objet en délibération.

Art. 161 Interdiction des mandats impératifs

l1Les membres de | 8Assembl|l ®e f ®d®r al e Vv
2l 's rendent publics Il es liens qudils
Art. 162 Immunité

l1Les membres de | 6Assembl ®el, de@én®erqaecllee e
chancelier ou |l a chanceli re de Il a Cor
juridigue pour |l es propos quoboils tienn
2La |l oi peut pr®voir doaut rdédsa uftareme s ed

Section 3  Compétences

Art. 163 Forme des actes ®dict®s par | 6As
I1L6Assembl ®e f ®d®r ale ®dicte |l es dispoc
déune |l oi f®dd®rale ou dbdbune ordonnance
2lesautresactessa®td i ct ®s sous | a forme doébun ar
au r ®f ®rendum, est qualifi® ddéarr°t® f

Art. 164 Législation

1 Toutes les dispositions importantes qui fixent des régles de droit doivent étre édic-
t ®es s ous | iddérate.rAppartiednint engarticulier a cette catégorie les
dispositions fondamentales relatives:

a " | 6exercice des droits politiques;
b. alarestriction des droits constitutionnels;

c. aux droits et aux obligations des personnes;
d

alaqualittde ontri buable, ° | 6objet des i
impots;

e. aux taches et aux prestations de la Confédération;

f. aux obligations des cantons |l ors de
fédéral;

g~ | 6organi sat i esautositesfédérdles. pr oc®dur e
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2Une | oi f®d®rale peut pr®voir une d®l ®gati
de droit, : moins que | a Constitution ne |0

Art. 165 L®gi sl ation doéurgence

1Une | o0i f®d®r ale dont | 0 e ndtpeuRbtre déataréey i gueur
urgente et entrer immédiatement en vigueur par une décision prise a la majorité des
membres de chacun des conseils. Sa validité doit étre limitée dans le temps.

2 Lorsque le référendum est demandé contre une loi fédérale déclarée ucgéte

derni re cesse de produire effet un an apr
elle nba pas ®t ® accept®e par | e peuple dan
3Lorsqubéune | oi f ®d®rale d®cl ar®e urgente e
ellecessede produe ef f et un an apr s son adoption p
nba pas ®t ® accept®e dans ce d®I ai par | e

limitée dans le temps.

4Une | oi f ®d®r ale d®cl ar ®e urgentgas qui noa
étre renouvelée.

Art. 166 Rel ations avec | 6®tranger et trait®s
1L6Assembl ®e f ®d®rale participe 7 la do®&fini:
|l es relations avec | 6®tranger.

2El | e approuve | es t rpidntde®ceux domttlaeconelasion o na u x ,

rel ve de |l a seule comp®tence du Conseil fo
international.

Art. 167 Finances

L6Assembl| ®e f ®d®rale vote |l es d®penses de |
prouve | e compte dOE£tat.

Art. 168 Elections

1L6Assembl ®e f®d®rale ®l it | es membres du Cq
celiere de la Confédération, les juges au Tribunal fédéral et le général.

2La | oi peut attribuer 7 | 6Adsaamble®e pfe®E®manle
ou doéen confirmer | 6®l ection.

Art. 169 Haute surveillance

1L6Assembl ®e f ®d®rale exerce | a haute surve

nistration fédérale, les tribunaux fédéraux et les autres organes ou personnes auxquels
sont confiées des taches de la Confédération.

2 e secret de fonction ne constitue pas un motif qui peut étre opposé aux délégations
particulieres des commissions de controle prévues par la loi.
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Art. 170 £valuation de | 6efficacit®
LOAssembl ®e f ®duRer all éee fvfeiiclalcei t"™® cdees mes |
ration fasse | 6objet dbébune ®valuation.
Art. 171 Mandats au Conseil fédéral

L6OAssembl ®e f ®d®rale peut confier des
modalités et définit notamment les instruménts| 6 ai de desquel s |
peut exercer une influence sur les domaines relevant de la compétence du Consei
fédéral.

Art. 172 Relations entre la Confédération et les cantons
IL6OAssembl ®e f ®d®r al e veill e dmatiomealesnt i
cantons.

2 Elle garantit les constitutions cantonales.
3 Elle approuve les conventions que les cantons entendent conclure entre eux et ave

| 6®t ranger, |l orsque | e Conseil f®d®r al

Art. 173 Autrestaches et compétences

1L6Assembl ®e f®d®rale a en outre | es t ¢
a. elle prend |l es mesures n®cessaires

dépendance et la neutralité de la Suisse;
b. elle prend les mesures nécessapeur préserver la sécurité intérieure;

ell e peut ®dicter, |l orsque des <circ
remplir les taches mentionnées aux lettres a et b, des ordonnances ou des ar
rétés fédéraux simples;

d. elle ordonne le service acéft |, " cet effet, me t s ul
de | dar m®e;

e. ell e prend des mesures afin dbdassur

f.  elle statue sur la validité des initiatives populaires qui ont abouti;

g. elle participe aux planificationsimportd es des acti vit ®s

h. ell e statue sur des actes particuli
sément;

elle statue sur les conflits de compétence entre les autorités fédérales su-
prémes;

k. elle statue sur les recours engrace etprormn | 6 amni st i e.

2L6Assembl ®e f ®d®rale traite en outre
de la Confédération et qui ne ressortissent pas a une autre autorité fédérale.

3La | oi peut attribuer 7 | 06Ass epélehc&&e f ¢
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Chapitre 3 Conseil fédéral et administration fédérale
Section 1  Organisation et procédure

Art. 174 Réle du Conseil fédéral
Le Conseil f ®d®r al est |l Gautorit® directori .
Art. 175 Composition eélection

1Le Conseil fédéral est composé de sept membres.

2Les membres du Consei l f ®d®r al sont ®lus p
renouvellement intégral du Conseil national.

31ls sont nommés pour quatre ans et choisis parmi les citoyensyetneits suisses
éligibles au Conseil nation&?

4 Les diverses régions et les communautés linguistiques doivent étre équitablement
représentées au Conseil fédéfal.

Art. 176 Présidence

1La présidence du Conseil fédéral est assurée par le présidentrésitiente de la
Confédération.

2L6Assembl ®e f®d®rale ®l it pour un an un de:
dence de la Confédération et un autre a lapiésidence du Conseil fédéral.

3Ces mandats ne sont pas r eapésidentioalal es pour
présidente sortants ne peut étre élu a la-piésidence.

Art. 177 Principe de | dautorit® coll ®gi al e et
1Le Conseil fédéral prend ses décisions en autorité collégiale.

2Pour | a pr ®par a tdécisions, kg affdirds € xCorseil fédéoahsond e s
réparties entre ses membres par département.

3 Le reglement des affaires peut étre confié aux départements ou aux unités adminis-
tratives qui leur sont subordonnées; le droit de recours dogaizeti.

Art. 178 Administration fédérale

1Le Conseil f ®d®r al dirige | dadministration
nelle de celleci et veille & la bonne exécution des taches qui lui sont confiées.

107 Accepté en votation populaire du 7 fév. 1999, en vigueur depusjing. 200
(AF du9 oct. 1998, ACF du 2 mars 1999; R@991239; FF1993IV 566,
1994111 1358,19984198,19992278 7967).

108 Accepté en votation populaire du 7 fév. 1999, en vigueur depusjang. 2000
(AF du9 oct. 1998, ACF du 2 mars 1999; R@991239 FF1993IV 566,
1994111 1358,19984198,19992278 7967).
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2L6admi ni strati on paRedentsaiigéschasun padunmenb® e
du Conseil fédéral.

3La | oi peut confier des t©ches de | 6ad
de droit public ou de droit priv® qui

Art. 179 Chancellerieddérale

La Chancel |l er i eajdr @udodnsall lfédérake Bli¢ estl diigae @at le
chancelier ou la chanceliére de la Confédération.

Section2  Compétences

Art. 180 Politique gouvernementale

1 Le Conseil fédéral détermine les buts et les moglersa politique gouvernementale.

I'l planifie et coordonne |l es activit®s
21l renseigne le public sur son activité en temps utile et de maniére détaillée, dans la
mesure 0% aucun int®r°t public ou priyv
Art. 181 Droit doéinitiative

Le Conseil f ®d®r al soumet 7 | 6 Assembl ¢
celle-ci.

Art. 182 L®gi sl ation et mise en Tuvre

lLe Conseil f®d®ral ®dicte des r gles
lamesureoulaConstt uti on ou | a | oi | 6y autori s
2] | veille " |l a mise en fTuvre de |l a |I®

des jugements rendus par les autorités judiciaires fédérales.

Art. 183 Finances

1Le Conseil fédéral élabore le plan financier aq le projet du budget et établit le
compte dOof£tat.

2]l veille a une gestion financiére correcte.

Art. 184 Rel ations avec | 6®tranger

1Le Conseil fédéral est chargé des affaires étrangeres sous réserve des droits de pa
ticipation de lidAsespmMP®Is@atfe®d @r &Hlue s s e

21l signe les trait®s et |l es ratifie. |

3Lorsque | a sauvegarde des int®r°ts du
les ordonnances et prendre les décisinécessaires. Les ordonnances doivent étre
limitées dans le temps.
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Art. 185 Sécurité extérieure et sécurité intérieure

1Le Conseil f ®d®r al prend des mesures pour
pendance et la neutralité de la Suisse.

2|l prenddes mesures pour préserver la sécurité intérieure.

311 peut sdbappuyer directement sur | e pr®se
prendre des décisions, en vue de parer a des troubles existants ou imminents menacant
gravement | 6 ocoritBrexérigqure bulla sécuritélingériear® Ces ordon-

nances doivent étre limitées dans le temps.

4Dans | es cas dbéburgence, il peut |l ever des
militaires pour le service actif ou que cet engagement doive durer plosisise-
mai nes, | 6 Assembl| ®e f ®d®r ale doi't °tre conyv

Art. 186 Relations entre la Confédération et les cantons

1Le Conseil fédéral est chargé des relations entre la Confédération et les cantons et
collabore avec ces derniers.

2|l approuvel es actes | ®gi sl atifs des cantons, I c
| 6exige.

31l peut élever une réclamation contre les conventions que les cantons entendent con-

clure entre eux ou avec | 6®tranger

41l veille au respect du droit fédéral, demnstitutions et des conventions cantonales,
et prend les mesures nécessaires.

Art. 187 Autres taches et compétences
1L e Conseil fédéral a en outre les taches et les compétences suivantes:
a. surveiller | édadministrati ermonntsRad®r al e et
quels sont confiées des taches de la Confédération;
b. rendre compte r®guli rement de sa gestio
fédérale;

c. proc®der aux nominations et aux ®lectio
autorité;

d. connaitre derecours, dans la mesure ou la loi le prévoit.
2La |l oi peut attribuer au Conseil f®d®ral di
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Chapitre 4109Tribunal fédéral et autres autorités judiciaires

Art. 188 Réle du Tribunal fédéral

1Le Tribunalf ®d ®r al est | dautorit® judiciaire
2La | oi r gle | dorganisation et | a proc
3Le Tribunal f®d®mal sdédadministre | ui
Art. 189 Compétences du Tribunal fédéral

1Le Tribunal fédéral connait des contestations pour vasiati
a. du droit fédéral;

du droit international;

du droit intercantonal;

des droits constitutionnels cantonaux;

® oo o

de | dautonomie des communes et des
tons aux corporations de droit public;

f.  des dispositionfédérales et cantonales sur les droits politiques.
1bis g 110

2]| connait des différends entre la Confédération et les cantons ou entre les cantons.
3La | oi peut conf ®rer dbdautres comp®ter

4Les actes de | 6 As ensehf@dé@eame de®@en®pasaéireporees
devant le Tribunal fédéral. Les exceptions sont déterminées par la loi.

Art. 190 Droit applicable

Le Tribunal f ®d®r al et |l es autres auto
le droit internationatil

Art. 191 Acces au Tribunal fédéral
1La | oi garantit | 6acc s au Tribunal f

2Elle peut prévoir une valeur litigieuse minimale pour les contestations qui ne portent
pas sur une question juridique de principe.

109 Accepté en votation populaire du 12 mars 2000, en vigueur dep@idewl 2007

(AF du8 oct. 1999, ACF du 17 mai 2000, Al 8 mars 2005; RQ0023148,

20061059; FF19971 1, 19997831, 20002814,20014000).
110 Accepté en votation populaire du 9 fév. 2003 @R oct. 2002, ACF du 25 mars 2003;

RO 20031949; FF20014590 578320026026,20032784). Abrogé en votation popu-

laire du 27 sept. 2009, avec effet au 27 sept. 20094 (AP déc. 2008, ACHu

1erdéc.2009; RO20096409; FF20082549 2565200919 7889). Cet al., dans la teneur

de IdédAAFoct. 2002, nodest jamais entr® en v
111 Recti fi ® par | a Commi ssion de r ®t7a1)ti on
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BEl e peut excl urédéralldéna desdomainaswdétefminéb unal f
4Elle peut prévoir une procédure simplifi€ée pour les recours manifestement infondés.

Art. 191al12  Autres autorités judiciaires de la Confédération

1La Confédération institue un tribunal pénal; celuconnait erpremiéere instance
des cas que |l a | oi attribue " |l a juridictio
pétences au tribunal pénal fédéral.

2 La Confédération institue des autorités judiciaires pour connaitre des contestations
de droit publicrelevantde domai nes de comp®tences de | dac

3La | oi peut instituer dobéautres autorit®s |1

Art. 191b Autorités judiciaires des cantons

1Les cantons instituent des autorités judiciaires pour connaitre des caonestizti
droit civil et de droit public ainsi que des affaires pénales.

2]Is peuvent instituer des autorités judiciaires communes.

Art. 191c Indépendance des autorités judiciaires

Dans | 6exercice de | eurs comp®tiresrsanes juri di
ind®pendantes et ne sont soumises qudé” | a |
Titre 6 Révision de la Constitution et dispositions transitoires

Chapitre 1 Révision

Art. 192 Principe
1La Constitution peut étre révisée en tout temps, totalement ou partiellement.

2lorsquelaCnosti tution et | a | ®gislation qui en d
la révision se fait selon la procédure législative.

Art. 193 Révision totale

1La r®vision totale de |l a Constitution peut
deux conseils,@w d ®cr ®t ®e par | 6Assembl ®e f ®d®r al e.
2S |l 6initiative ®mane du peuple ou en cas
peuple décide si la révision totale doit étre entreprise.

3Si |l e peuple accepte | e princsomenodddune r ®v
velés.

112 Accept® en votation populaire du 12 mars 2000,
1eravr.2003 et pour les al. 2 et 3 deplésler sept. 2005AF du 8 oct. 1999ACF du
17 mai 2000, AFdu 24 sept. 2002, ABu 2 mars 2005; RQ0023148,20051475;
FF19971 1,19997831, 20002814,20014000,20044481).
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4 Les régles impératives du droit international ne doivent pas étre violées.

Art. 194 Révision partielle

1 Une révision partielle de la Constitution peut étre demandée par le peuple ou décré-
t®e par | 6Assembl ®e f ®d®r al e.

2Touter ®vi si on partielle doit respecter |
pas violer les régles impératives du droit international.

3 Toute initiative populaire tendant a la révision partielle de la Constitution doit en
outre respecterlepripcie de | dunit® de | a for me.

Art. 195 Entrée en vigueur

La Constitution révisée totalement ou partiellement entre en vigueur dés que le peuple
et | es cantons | dont accept ®e.

Chapitre 2 Dispositions transitoires

Art. 196 Dispositions transitoires seldné ar r °t ® f ®d ®r al du
relatif & une mise a jour de la Constitution fédéédle

1. Disposition transitoire ad art. 84 (Transit alpin)

Le trafic de transit des marchandises doit avoir été transféré de la route au rail dans un
délaidedixans compter de | a date ~ |l aquelle
la protection des régions alpines contre le trafic de transit.

2. Disposition transitoire ad art. 85 (Redevance forfaitaire sur la circulation des
poids lourds)

1La Confédération gr¢oit une redevance annuelle sur les véhicules automobiles et

|l es remorques i mmatricul ®s en Suisse o
cune de ces deux catégories de véhicules, supérieur335pour | dut i | i s
ouvertes au tré général.

2Cette redevance so6®l Ve
Fr.

a. pour les camions et les véhicules articulés dont le tonnag

I estsupérieur a 3,5t etinférieur ou égal a 12 t 650
I estsupérieur a 12t et inférieur ou égal a 18 t 2000
I estsupérieur a 18 t iiférieur ou égal a 26 t 3000
I estsupérieura 26t 4000

113 Accepté en votation populaire du 3 mars 2002, en vigueur depuis le 3 mars 2002
(AF du5 oct. 2001, ACF du 26évr. 2002; RO2002885; FF20002346,20011117 5473,
20023452).
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Fr.
b. pour les remorques dont le tonnage

I estsupérieur a 3,5t et inférieur ou égal a 8 t 650
T estsupérieur a 8 t et inférieur ou égal a 10 t 1500
T estsupérieura 10t 2000
c. pourles autocars 650

3 Les montants de cette redevance peuvent étre adaptés par une loi fédérale dans la
mesure ou le colt du trafic routier le justifie.

4En outr e, |l e Conseil f ®d®r al peut, par VvVoOi ¢
redevance applables atdessus de 12 , ment i o2n,n ®sn "f olnécatli.on doG
tuelles modifications des catégories de poids définies dans la loi du 19 décembre 1958

sur la circulation routiefé4.

SPour |l es v®hicules qui ne somke mies|l émanai®e¢ L
le Conseil fédéral fixe les montants de la redevance en fonction de cette durée; il prend
en considération le colt de la perception.

6Le Conseil f®d®r al r gle | 6ex®cution. | p ¢
spéciaux lesmontans pr ®vus ~ | 6al. 2, exempter de | a
établir, notamment pour les déplacements dans les zones frontalieres, une réglemen-
tation particuliere. Celle i ne doit pas privil ®gier | es v®
ger au détrimentles véhicules suisses. Le Conseil fédéral peut prévoir des amendes
en cas doéinfraction. Les cantons per-o0oivent

culés en Suisse.
7 La perception de cette redevance peut étre restreinte ou supprimée par une loi.

8Lepr ®sent article a effet jusqud”™ | dentr ®e e
relative & une redevance sur le trafic des poids Iéthds

3. Dispositions transitoires ad a6 (Utilisation de redevances pour des taches
etdes dépenses liées a la cirgtibn routiére), 87 (Chemins de fer et autres moyens
de transport) et 87a (Infrastructure ferroviaiié9

1Les grands projets ferroviaires comprennent la nouvelle ligne ferroviaire a travers
les Alpes (NLFA), RAIL 2000, le raccordement de la Suts$entale et occidentale

au r®seau europ®en des trains ” haute perf
mesures actives et passives, de la protection contre le bruit le long des voies ferrées.
2Jusqud” |l a fin du pai emendesadamces fatesta®r °t s et
fonds vi8&a®&L2, Ildeasr tmoy e n8§, alRrleRe, semont créditéd a r t

114 RS741.01

115 RS641.81 La loi est entrée en vigueur |&"fév. 2000.

116 Accepté en votation populaire du 12 fév. 2017, en vigueur depuisjint. 2018
(AF du 18 fév. 2015, AF du 36ept. 2016, ACF du 10 nov. 2016, ACF du 13 avr. 2017;
R0O20176731; FF20151899,20167371 812120173213).
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non pas au f onds 86¢cabd mhaisaunfi@emeEment spécidl b lat .

circulation r86a#4i7” re selon | 6art

2isle Conseil f ®d®r al peut 2afusquénul 84
2018 au financement de | 6infrastructur
rembour sement des avanc8&sal? hes m@eesns sont f o
calaml ®s conf or m®nkelet.el8 | dart . 86, al
erl e taux Vvis® ” | dart . 86, al . 2, | et

de cette disposition. A®W#ENnt cette ®ch®'

3Les grands ©projets boatrfinaocés pai le oreds selons ® ¢
| 6 &7a,tal. 2120

4Les quatre grands projets ferroviaire
fédérales. La nécessité de chaque grand projet doit étre globalement établie, de mém
gue | 6®t at d planfieation. ®ane la ¢cadreldel prgjet de la NLFA, les
différentes phases de la construction doivent figurer dans la loi fédérale y relative.
L6Assemb| ®e f ®d®rale alloue |l es fonds
Conseil fédéral approuve lespes de la construction et détermine le calendrier.

SLe pr®sent chiffre est applicable jus
et du financement (remboursement des avances) des grands projets ferroviaires men
tionn®s ° | 6al . 1.

4. Disposition trasitoire ad art. 90 (Energie nucléaire)

Jusqubdau 23 septembre 2000, aucune aut
construire, de mettre en service ou dbo
production do®nergdée nucl ®aire ne sera

5. Disposition transitoire ad art. 95 (Activité économique lucrative privée)

Jusqudé”™ | dadoption dbébune | ®gi sl ati on,
progue des titres sanctionnant une formation.

6. Disposition transitoire ad art. 1022pprovisionnement du pays)

l1La Conf ®d®ration assure | 6approvisioni
fiables.

2La pr®sente disposition transitoire a

117 Accepté en votation populaire du 12 fév. 2017, en vigueur depuisjint. 2018
(AF du 18 fév. 2015, AF du 30 sept. 2016, ACF du 10 nov. 28GF du 13 avr. 2017;
RO 20176731; FF20151899,20167371 812120173213).

118  Accepté en votation populaire du 12 fév. 2017, en vigueur depuisjint. 2018
(AF du 18 fév. 2015, AF du 30 sept. 2016, ACF du 10 nov. 2016, ACF du 13 avr. 2017;
RO 20176731; FF20151899,20167371 812120173213).

119 Accepté en votation populaire du 12 fév. 2017, en vigueur depuisjint. 2018
(AF du 18 fév. 2015, AF du 30 sept. 2016, ACF du 10 nov. 2016, ACF du 13 avr. 2017;
RO 20176731; FF20151899,20167371 821,20173213).

120 Accepté en votation populaire ddéy. 2014, en vigueur depuis I1€Janv. 2016
(AF du20juin 2013, ACF du 13 mai 2014, ACF du 2 juin 2014, ACF du 6 juin 2014;
RO 2015645; FF20106049,20121371,20134191 5872201439533957).
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7. Disposition transitoire ad art. 103 (Politiqustructurelle)

tr®e en vi
un beso

Les cantons peuvent continuer pendant dix ans au iids, s | n
r
Sl lse eine ee

6e
de |l a Constitution, “ subordonne
dans un secteur d®termin® de Irdh
de parties importantes de ce secteur.

8.6 122

9. Disposition transitoire ad art. 110, al. 3 (Jour de la féte nationale)

1Le Conseil f ®d®r al r gle |l es modalit®s jus
Iégislation fédérale.

2lejourdelad °t e nationale nbéest pas compt® au no
18, al. 2, de la loi du 13 mars 1964 sur le travail

10.¢é 124

11. Disposition transitoire ad art. 113 (Prévoyance professionnelle)

Les assurés qui font partie degg®®n ®r at i on dbéentr ®e et qui , po
posent pas dodébun temps de cotisation compl et
venu, la protection minimale accordée par la loi aprés une période dont la durée varie

entre dix etvingtansacompre | 6 entr ®e en vigueur de | a |
12.é 125
13126 Dj sposition transitoire ad art. 128 (Dur

L6i mptt f®d®ral direct peut °tre per-u jusgq
142127 Disposition transitoire ad art. 130 (Taxe sur la val@joutée}28
1La taxe sur |l a valeur ajout®® peut °tre per

121 Ljre: «Les cantons peuvent continuer pendantdidaarsus d -~ s | 6entr ®e en Vvi gu
conformément aux versions allemande et italienne, qui ont la teneur suivant&a«bie
tone kénnen wahrerédngstenszehn Jahren ab Inkrafttreten ...»; «Renoltre dieci anni
dall 6entrata in vigore ...¢&.
122 . gart. 106 ayant une nouvelle teneur depuis |e
123 RS822.11
124 Abrogé par la votation populaire du 28 nov. 2004, avec effe¢gary. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007;2RQ75765;
FF 20022155 20036035 2005883).
125 | gart. 126 ayant une nouvelle teneur depuis |e
126 Accepté en votation populaire duvars 2018, en vigueur depuis R janv. 2021
(AF du 16 juin 2017, ACF du 13 fév. 2019; RZD19769; FF20166003,20173941,
20182801).
127 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depuisjémt. 2007
(AF du 19 mars 2004, ACF du 2@rv. 2005, ACF du 2 fév. 2006; RAD061057;
FF20031388,20041245,2005883).
128 Accepté en votation populaire du 26 sept. 2009, en vigueur depéidewi 2011
(AF du 13 juin 2008 et du 12 juin 2009, ACF du 7 sept. 2010;2R003821;
FF20054377,20084745,20093893 3899 3901 7889).
129 Accepté en votation populaire du 4 mars 2018, en vigueur dep@gaad. 2021
(AF dul6 %uin 2017, ACF du 13 fév. 2019; RID19769; FF20166003,20173941,
20182801).
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2Pour garantir | e f-invalditécle @anseit féddra relbvé a s ¢
comme suit les taux de la taxe sur la valeur ajoutée’ gantier 2011 au 3tiécemie
2017: é

3Le produit du rel vement pr®vu ~ | 6al
pensati on -heliditéd3dssur ance

4Pour garantir |l e financement de | 6i nfi
de 0,1 point i25sdeldla dux? juirn 2008 sur la TWA a partir
dulrj anvier 2018 et jusqudau 31 d®cembre

vis® " |1 6al12 1 soit prolong®.

5Le produit du rel vement pr ®vu 7| daratl..
87a.133

15.é 134

16.é 135

Art. 197136 Dispositions transitoires aprés acceptation de la Constitution
du 18avril 1999

1.Adh®sion de | a Suisse ° |1 8680ONU

l1La Suisse adh re ° 1060Organisation des
2le Conseil fédéralestut ori s® ~ adresser au Secr @
mande dodéadmi ssion de | a Suisse et une

Charte des Nations Uni&s,

130 Accepté en votation populaire du 86pt. 2009, en vigueur depuis R janv. 2011
(AF du 13 juin 2008 et du 12 juin 2009, ACF du 7 sept. 2010;2R003821;
FF20054377,20084745,20093893 3899 3901 7889).

131 RS641.20

132 Accepté en votation populaire ddév. 2014, en vigueur depuis 1€ janv. 2016
(AF du20juin 2013, ACF du 13 mai 2014, ACF du 2 juin 2014, ACF du 6 juin 2014;
RO 2015645; FF20106049,20121371,20134191 5872201439533957).

133 Accepté en votation populaire ddév. 2014, en vigueur depuis I€Janv. 2016
(AF du20juin 2013, ACF du 13 mai 2014, ACF du 2 juin 2014, ACF du 6 juin 2014;
RO 2015645; FF20106049,20121371,20134191 5872201439533957).

134 Abrogé par la votation populaire du 4 mars 2018, avec effed'gany. 2021
(AF du 16 juin 2017, ACF du3 fév. 2019; RQ019769; FF20166003,20173941,
20182801).

135 Abrogé par la votation populaire du 28 nov. 2004, avec effe¢garny. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005, ACF du 7 nov. 2007;2RQ75765;

FF 20022155 20036035 2005883).

136 Ldart. 83 a une nouvelle teneur. Accept®
depuis le 3 mars 2002 (Adu 5 oct. 2001, ACF du 2évr.2002; RO2002885;
FF20002346,20011117 547320023452).

137 RS0.120
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2138 Disposition transitoire ad art. 62 (Instruction publique)

D s |l 6entr®deehdairigtte® f®d®ral du 3 octobre

la péréquation financiére et de la répartition des taches entre la Confédération et les

canton$3s, |l es cantons assument | e-mvalgitterst ati ons

matiere de formai on scol aire sp®ci al ethérapeutique mpr i s
pr®coce selon | dédart. 19 deinvalidité4F jduus qludd “j u i

ce qubils disposent de | eur propre strat®gi

qui doitétre approuvée, mais au minimum pendant trois ans.

3. Disposition transitoire ad art. 83 (Routes nationales)

Les cantons ach vent |l e r®seau des routes n

21 juin 1960 sur le réseau des routes natiobBlléfatad ent r ®e en vi gueur

du 3 oct. 2003 concernant la réforme de la péréquation financiéere et de la répartition
des taches entre la Confédération et les calf®dselon les directives de la Confédé-
ration et sous sa haute surveillance. Les colts santi@alge de la Confédération et

des cantons. La part des cantons au financement des travaux dépend de la charge due

I 6
n

d

aux routes national es, de 1 O6utilit® quobdell e

financement des cantons.

4143 Disposition transitoirea d ar t . 112b (Encouragement

lides)

de

D s | 6entr®e en vigueur de | o6arr°t® f®d®r al

la péréquation financiere et de la répartition des taches entre la Confédération et les

canton%4 lescantoe assument | es prest anvdliditbhem act uel |

mati re doéinstitutions, doateliers et

strat ®gie approuv®e en faveur des inval
tributionscat onal es aux frais de construction

lant des résidents hors canton, mais au minimum pendant trois ans.

5.145Disposition transitoire ad art. 112c (Aides aux personnes agées et aux personnes
handicapées)

ho

des

et

Lescantonscdni nuent de verser aux organisations

prestations destinées aux personnes agées et aux personnes handicapées qui leur sont
actuell ement al | o Wi®lelaloiédérale du20 décethlere 1945 a r t

138 Accepté en votation populaire d8 Bov. 2004, en vigueur depuis & janv. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005; R0O075765; FF20022155 20036035
2005883).

139 RO 20075765

140 RS831.20

141 RS725.113.11

142 RO 20075765

143 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, enetigudepuis le & janv. 2008
(AF du 3 oct. 2003, ACF du 26 janv. 2005; R0O075765; FF20022155 20036035
2005883).

144 RO 20075765

145 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2004, en vigueur depufisjsent. 2008
(AF du3 )OCt. 2003, ACF du 26 jan2005; RO20075765; FF20022155 20036035
2005883).
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sur | Oewisillesse et suvivantds, | usqud” c emémas énis ens a
vigueur une réglementation en la matiere.

6.147
7.148 Disposition transitoire ad art. 120 (Génie génétique dans le domainéuton
main)

Léagriculture sui sse d@iquanentimodifiés dyrantslesd 6 «
cing ans qui suivent | dadoption de | a
ront en particulier étre importés ni mis en circulation:

a. les plantes, les parties de plantes et les semences génétiguement modifiées qu
peuvent se reproduire et sont desti
des fins agricoles, horticoles ou forestieres;

b. les ani maux g®n®ti quement modi fi ®s
déautres produits agricoles.

8.149 Disposition transitoire ad art. 121 (Séjour et établissement des étrangers)

Dans | es cing ann®es qui suivent | 6acc
121, al. 3 a 6, le Iégislateur définit les faits constitutifs des infractions en vértd der t .
121, al . 3, il l es compl te et il ®dict
sur |l e territoire vis®e ~ | o6art. 121,

9.150 Dispositions transitoires ad art. 75b (Résidences secondaires)

1Le Conseil f ®d®rrado m®@da ncctee lpeasr dvios peo sdidt
saires sur la construction, la vente e
tion correspondante nbdest pas entr ®e e
75b par le peuple et les cantons.

2 Les permis de construire des résidences secondaires qui auront été délivrés entre |
l'f anvier de | 6ann®deql tha=slapeupik &t leb damtans e p
et | a date dbdébentr®e en vigueur de ses

146 RS831.10

147 Ce chiffre nbéa pas ®t ® utilis®.

148 Accepté en votation populaire du 27 nov. 2005, en vigueur depuis le 27 nov. 2005
(AF du 17 juin 2005, ACF du 19 janv. 2006; RAD0689; FF20036327,20044629,
20053823,20061037).

149 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2010, en vigueur depuBsniev2 2010
(AF du 18 juin 2010, ACF du 17 mai 2011; RZD111199; FF20081745 20094571,
20103853,20112593).

150 Accepté en votation populaire du 11 mars 2012, en vigueur depuis le 11 mars 2012
(AF du 17 juin 2011, ACF du 20 juin 2012; R&D123627; FF20081003 7891,
20114473,20126149).
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10151 Disposition transitoire ad. art. 95, al. 3

D6i ci " | 6entr®e en vigueur des disposition
un d®l ai dbéune ann ®e9,alBrparte pdudieetles eaptong,t i on de
|l es di sposinnécessasresddex ®cuti o

11152Dji sposition transitoire ad art. 121a (Ges
lLes trait®s i nt er nabdoventzuexendgocied et amlaptee s =~ | 0
dans un d®I ai de trois ans 7 comgteer de | 06a
cantons.

2Si l es | ois dbéapplication aff®rentes ne sor
compter de | 6 ac apapédpauple et les cdneons| l&CGomseil fédétal 1

®di cte provisoirement | esi raiss ppoasri tv wines d&dar
nance.

12153 Disposition transitoire ad artlOa (Interdiction de se dissimuler le visage)

La | ®gislation dbdéex®cution doit °tore ®Il abor
t i on dGapallémeupk etles cantons.

13154 Disposition transitoire ad art. 117b (Soins infirmiers)

l1La Conf ®d®ration ®dicte, dans |l es | imites d
cution:

a. sur la définition des soins infirmiers pris en charge par les assurances sociales:
1. que lesnfirmiers fournissent sous leur propre responsabilité,
2. que les infirmiers fournissent sur prescription médicale;

b. surla rémunération appropriée des soins infirmiers;

c. sur des conditions de travail adaptées aux exigences auxquelles doivent
répondrdes personnes exercant dans le domaine des soins infirmiers;

d. sur les possibilités de développement professionnel des personnes exergant
dans le domaine des soins infirmiers.

2L6Assembl| ®e f ®d®r al e adopte | essdhnsspositior
gui suivent | 0 alpardepeuplé et lescantres. Lé @oaseiltfédéral 1 7
prend des mesures efficaces dansgonden d®I ai d

151 Accepté en votation populaire du 3 mars 2013, en vigueur depuis le 3 mars 2013
(ACF du15nov. 2012 et du 3avr.2013; R0O20131303; FF20068319,20082325
2009265,20128503,20132759).

152 Accepté en votatiopopulaire du 9 fév. 2014, en vigueur depuis le 9 fév. 2014
(AF du 27 sept. 2013, ACF du 13 mai 2014; R0141391; FF 20115845 20123611,
20132796575,20143957).

153 Accepté en votation populaire durars2021, en vigueur depuis lenfars2021
(AF du 19 juin 2020, ACF du 31 mai 2021; RXD21310; FF20176109;20192895;
20205345;20211185).

154 Accepté en votation populaire du 28 nov. 2021, en vigueur depuis lev280%1
(AF du 18 juin 2021, ACF du 11 avr. 2022; RRD22240; FF20177314 20187633
20211488 2022894).
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| 6arkp.arll17% peuple et | es canteosmiplomés ur
cellesci ont effet jusqud”™ | dentr ®e en vig
14155 Disposition transitoire ad artl18, al.2, let.b (Protection de la santé)
L6O6Assembl ®e f ®d®r al e adodpdteex ®lceust i dbins pdaas
ans qui sui vent 118,&l2det.le pat lapeuple et lesicantohsd a r t
151%Dji spositions trankPat oires relatives
(Impositionparticuliecredesgr ands groupes dobéentrepri se

lle Conseilfédéralpes ®di cter | es dispositions p
tion minimale aux grands groupes ddent
sitions légales.

2| se conforme aux principes suivants:

a. |l es dispositions sobatpipléegquedtn agxo .l
prises multinational q u i atteint un chiffre dbo
750mi | Il i ons doéeur os;

b. sile total des imp6ts déterminants des entités constitutives situées en Suisse
ou dans une autre juridiction fiscale estinférieur | 6 i mp 1t mi ni me
15% des bénéfices déterminants, la Confédération pergoit un impdt complé-
mentaire afin de combler | 6®cart en
doéi mposition minimal;

c. les imp6ts déterminants comprennent notammenini@ots directs compta-
bilisés dans le compte de résultat des entités constitutives;

d Il e b®n®fice d®terminant dobune entit
la perte déterminé pour les comptes annuels consolidés du groupe, établis se-
lonunenorme o mpt abl e reconnue, avant | 6®

l es entit®s constitutives et apr s
bénéfices et les pertes des activités de transport maritime international ne sont
pas pris en compte;

e. letauxddi mposition effectif pour wune |j
la somme des impdts déterminants de toutes les entités constitutives situées
dans cette juridiction fiscale par la somme des bénéfices déterminants de ces
mémes entités constitutives

f. 1di mptt compl ®mentaire pour une jur
l e b®n®f i ce exc®dentaire par |l e tau

g. le bénéfice excédentaire dans une juridiction fiscale correspond a la somme
des bénéfices déterminantstdates les entités constitutives situées dans cette

155 Accepté en votation populaire du 13 fév. 2022, en vigueur depuis le 13 fév. 2022
(AF du 1€roct. 2021, ACF du 11 avr. 2022; RRD22241; FF20196529 20206837;
20212315 2022895).

156 Accepté en votation populaire du 18 juin 2023, en vigueur depugjeny. 2024
(AF du 16 déc. 2022, ACF du 12 avr. 2023, ACF du 28 ao(t 20232623482;
FF2022170Q 2023970, 2015.
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juridiction fiscale, aprés déduction admise pour les actifs corporels et les
charges salariales;

h. e taux de | 6i mptt compl ®mentaire pour u
différence positive entrt5% et | e taux do6i mposition eff
i. encasdesotismposition en Sui sse, I 6i mptt ¢ omyg

entités constitutives situées en Suisse au prordeudessponsabilité respec-
tive dans cette sotimposition

j encasdesodmposii on dans une autre juridiction
mentaire est imput® en priorit® " | denti
située en Suisse et, en second lieu, & toutes les entités constitutives situées en
Suisse.

3 Le Conseilfédéralpeut arréter des dispositions complémentaires relatives a la mise

en Tuvre de | 6i mposition: minimale, concerna
a. la prise en compte des situations dbéentr
b. la d®ducti bil it airgcatitrd dé@ charge'pblesénpdisp | ® me n

sur le bénéfice de la Confédération et des cantons;
c. la procédure et les voies de droit;

les dispositions pénales, conformément aux autres dispositions du droit pénal
fiscal;

e. les réglementations transitoires.

4Le Conseil fédéralpet ®r oger aux prigcbspes @sodohm@®s quel
est n®cessaire pour permettre |l a mise en 1u
clarer applicables les regles types internationales et les réglementations connexes. Il

peut aussi déléguer cesmpétences au Département fédéral des finances

5Les cantons ex®cutent | es dispositions r®gi
veillance ded Ad mi ni strati on f ® de®Coaskilefédddat geutc ont r i b u
octroyerdes indemnités pour les chasge ad mi ni stratives | i ®es
dispositions.

6Le produit brut de | 6i mptt ®WauxpdntGment ai r e
auxquels les entités constitutives sont rattachées fiscalement. Les cantons tiennent

compte descommunesdemangme pr opri ®e. Le produit brut di
taire sur |l es activit®s exon®r ®es de | 6i mp?

la Confédération, des cantons et des communes revient a la collectivité publique con-
cernée.

7Lapartcantonaleaupmoui t brut de | 6i mplt compl ®ment ai
cettes fiscales supplémentaires dans le cadre de la péréquation financiére et de la com-
pensation des charges.

8Si |l e Conseil f®d®ral fait usage de | a comg
Parl ement |l es dispositions I®ga es relativ
groupes dbéentreprises multi ationaux dans u
en vigueur de | 6dordonnance.
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9 Aprés déduction des dépenses supplémentaires induiteseadetita péréquation
financiéere et de la compensation des charges, la Confédération affecte sa part du pro
duit brut de | 6i mptt compl ®mentaire au
nomique de la Suisse.

Date de | 0en¢ja®ie 200¥’ vi gueur : 1

157 AF du 28 sept. 1999RO 19992555; FF19997145)
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Di spositions finales de | darr°t® f ®d®r a

1La Constitution fédérale de la Confédération suisse du 29 malSB&s4 abrogée.

2 Les dispositions constitutionnelles suivantes, qui doivent étre converties en normes
légalesy est ent applicables jusqud”™ | dentr ®e en

a. Art, 32uuater g, 6159

Le colportage et les autres modes de vente ambulante des boissons spiritueuses sont
interdits.

b. Art. 3@winquies g, 1, ¥e phrase, al. 2, phrases 2 a 5 et al. 4pBrases0

l1La Conf ®d®ration per-o0it pour | o6utilisatio
deuxieme classe une redevance annuelle de 40 francs sur les véhicules automobiles et
les remorques immatriculésenSis e ou ~ | 6®tranger dont | e

pas38 pour chacune de ces deux cat®gories de

2¢é Le Conseil fédéral peut exempter certains véhicules de la redevance et établir,
notamment pour les déplacements dans les zones frontalideagglementation par-

ticuliére. Cellec i ne devra pas privil ®gier | es v®hi
détriment des véhicules suisses. Le Conseil fédéral peut prévoir des amendes en cas
déinfraction. Les cant on shicpes mmatricésent | a r ed
Suisse et contrblent le respect des prescriptions par tous les véhicules.

4¢ La | oi pourra aussi ®tendre | a perception
véhicules qui ne sont pas soumises a la redevance sur le trafidgatepals.

c. Art. 122is, al. 1, 2 et 3, phrases 1 261

l1Lorsque | 6Assembl ®e -grofed (®is guewion®deranhsbu-e un c o
mises aux électeurs sur le méme bulletin de vote. Chaque électeur peut déclarer sans
réserve:

1. So6i | pniti@ife popelairé auirégime en vigueur;
2. So6i | pr ®fprojetau reégime erovigueur;e

158 [RS13; RO19491614 art. 21951603 art. 219571041 art. 21958371 art. 2 798 art. 2
800 art. 21959234 art. 2 942 art. 2,961486 art. 21962783 art. 2 1695 art. 2 1858,
196493 art. 219661730 art. 219691265 art. 219701653 art. 21971329 art. 2 905
art. 2 907 art. 219721509 art. 2 1512 art. 2973429 art. 2 ch. | & IV 1051 art. 2 1455,
1974721 art. 2 ch. 119751205 art. 21976713 715 20031977807 art. 2 1849 2228
2230,1978212 484 1578]1979678,1980380,19811243 12441982138,1983240
444,1984290,1985150 151 658 659 1025, 1026 164887282 art. 2 al. 2 1125,
1988art. 1 al. 21991246 247 art. 1 al. 2 1122 15789921579 art. 2 al. 219933040
3041 art. Jal. 2,1994258 263 265 267 ch. Il 1096 1097 1099 1101 art. 1 al. 2,
19951455,19961490 & 1492 2502,998918 2031,1999741 743 1239 1341]

159 Art. 105
160 Art. 86 al. 2
161 Voir actuel bement | 6art. 139
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3. Lequel des deux textes devrait entrer en vigueur au cas ou le peuple et les
cantons préféreraient les deux textes au régime en vigueur.

2La majorité absole est déterminée séparément pour chacune des questions. Les
guestions sans réponse ne sont pas prises en considération.

3Lorsque tant | dinitipabijiee pomil aicce pdq:
donné par les réponses a la troisieme qoesfui emporte la décision. Entre en vi-
gueur | e texte qui, ~ cette question,
voi x de cantons. &

1l

Les modifications de | a Constitution f
semblée fédéraleateouvel |l e Constitution quant

pas sujet au référendum.

\

1Le présent arrété est soumis au vote du peuple et des cantons.
2L6Assembl ®e f®d®rale fixe |l a date de |
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Index des matieres

Les chiffres arabes se rapportent aux articles, les chiffres romains aux dispositions finales de

I 6 Arr
juridique.

°ct® f®der al du

A

Abaissementdu co(t de la construction et d
logement 108

Abattage des animaux 80

Abrogation de la Constitution fédérale du 2

mai 1874 ch. Il

Abus en matiére de bail a loyer 109

Acceptation par le peuple 51

Acces

I aune activité économique lucrative pri-
vée 27

i au Tribunal fédéral 191
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119

i garantie ded au juge 28

Accessioma la propriété, encouragement

del 6 108
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i assurancaccident 117
Accusation32
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Action civile 30
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5

Activité
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Adhésiona des organisations ou a des com

1]

D

munautés 140
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Adoption 38

Adultes, buts sociaux 41
Affaires, étrangeres 54, 184
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forme des
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i RhodeslIntérieures 1

Application du droit fédéral 49, 173

Approbation

i des actes Iégislatifs cantonaux 186
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tons172

i des traités internationaux 184

Approvisionnement

i de | a population
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Armée 58, 59, 60, 173
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i
i
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Armes 107

Arrété fédéral

i forme des actes 163

i référendum facultatif 141, 141

Art 69
Asile 121, 12h

Assemblée fédérale

i compétences 16373
i conseils réunis 157

i organisation 148155
i procédure 156162

Assistancel2

Assistance(voir aussi Aide)

i auxpersonnes dans le besoin 115

i aux proches de personnes atteintes dan
leur santé au service de protection civilg
61

i aux proches de personnes atteintes dan
leur santé au service militaire 59

i aux Suisses et Sui

i de la Confédéten et des cantons 44

I judiciaire gratuite 29

Associations23, 28

i économiques 97

i professionnelles 97

Assurance

I accidents 117

i chémage 114

i de Ia qualit® dans
hautes écoles 8364

T maladie

i engénéral 117

i réduction desmpmes 130

maternité 116

obligatoire 112113, 116, 117

privee98

vieillesse, survivants et invalidité 106,
112,130

i financement de | §

i prestations complémentaires B2
Assurance sociald11ss
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Attentats terroristes et détournement
déavions, mesures de sdreté 86
Audience 30
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Autocars 196 ch. 2
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Autonomie

T communale 50, 189
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i en mati re dodéinstr

101
Autorisation
T de naturalisation 38
ides jeux dobéargent
Autorité
T civile 58

i
i collégiale, principe de 177
i étrangere 56
i fédérale 14B191c
I
aux programmes 93
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1 indépendance 1@1
i supréme 148, 174, 188
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Aviation 87
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sgesses de | 6®trange

Bail a loyer 109
Béle

1 Campagne 1
T Ville1l
Banque

i centrale 99

i nationale 99

Bafggesg@ace s ui
Banquescantonales 98
Barrages76

Baseconstitutionnelleloi fédérale déclarée
urgente 165

Base légale 5, 36

sse des

Batiments, consommati on
B¥etoe ch. 14
Besoin

i clause du 196 ch. 7
I ge_rgsgné\ers daimsble 108, 115

Besoins
T vitaux 112, 112
1 financiers exceptionnels 126, 159

Bien-étre (Préambule)

e Bichddé et Akeldite 1624196 ch. 6
Biére 105, 131
Bilan 126
Billets de banque 99
Biologieer echer che
Boissonsalcoolisées 105, 131, ch. Il

Uifohnb B g P U DT T aue 62,
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Bourgeoisies37

Bourses98

Brancheséconomiques 103, 196 ch. 7
Budget126, 167, 156, 183

But 2

Buts doutil0bt ® publ
Buts sociaux 41

C

Caissede compensation familiale 116
Calcul des imp6ts 127, 129
Camions85, 196 ch. 2

Canton de domicile 115

Cantons

i autorités judiciaires 1% 191c

i Confédération 1

i droit doéiniti

i en général (Préambule)

i participation aux procédures de consultd
tion 147

i plurilingues 70

i référendum facultatif des 141

i relations avec la Confédération 3; 53

i représentation au Conseil national 149

i

i

i

ative

réle 148
souveraineté 3
vote des 142
Capacité
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1
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84,196 ch. 1

i économique 127
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Capitaux, revenu des 132
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i déaviation 86
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Compensation
i de la perte du revenu 114
i des charges 135

Compétence

i conflits de 157, 173

i do®dicter
de la 164
de la Confédération 5425
des cantons 3

i
i
Compétences
:
|
i
i
|

des r g

o

de | 6Assembli®&r8 f ®
de la Confédération 5435

des cantons face

du Conseil édéral 180187

du Tribunal fédéral 189
Compted 6 £t at 167, 183

Conceptiondes programmes 93
Concessiorpour les maisons de jeu 106

Conciliation, procédure de
i droit du travail 28
i protection des consommateurs 97

Conclusionde traitégnternationaux 166

Concurrence

i déloyale 96, 97

T limitation 96

i politique en matiére de 96
i principes 94
Condamnation 32
Conditions-cadresp o u r

Confédération

autorités judiciaires 1% 191c
but 2

compétences 5425

en générafPréambule), 1
rapports avec les cantons 3j 83
suissel, 2

Conflit, armé 61

Conflits

i entre employeurs et travailleurs 28

i entre les cantons et la Confédération ou
entre cantons 44, 189

Conflits de compétence entre les autorités
fédérales suprémds7, 173

Congésdans le bail a loyer 109
Conjoncture, évolution de la 100

Conseil des Etats

i composition et élection 150

i incompatibilités 144

i procédure 156162

i systeme bicaméral 148

Conseil fédéral
i compétences 18087

| 6®con

€ SonsHilgréufid 187 t

i droit deproposition 160

i durée de fonction 145

i élection 168, 175

T incompatibilités 144

i organisation et procédure 1749

Conseil national

d®l ®gati
Conseils sessions 151

Consommateurs consommatrices 97

Consommationd 6 al cool 105

®doﬁs{it§[ion ]feg e:?ale

on

I| §u®3) éﬁ&éll0§\6 assurer |

entrée en vigueur 195

'|' limitation de la souveraineté des can-
tons3

T révision 192194

Constitution fédéraledu 29 mai 1874, abro-
gation ch. Il

Constitutions cantonales 51, 172, 186
Construction

i infrastructure routiére 83

i logements, encouragement de la 108
I minarets 72

Constructionsd 6 ouvr ages de pr
contre les sinistres dus aux éléments natu-

rels86

Consultation, procédure de 147

fpenwurngment, route de 84, 196 ch. 1
Contrats-cadre debail 109

Contre-projet 139, 13®

Convention collective de travail 110

Conventions

i des cantons avec | 6®t |

i intercantonales 48, 48172, 186, 189
i internationales, voir traités internationaux

Convictions

T politiques 8

T religieuses, philosophiques 8,15
Convocationaux sessions 151

Coordination

i de larecherche 64

i dans | despace
63a

Corporations 37
Corps électoral 51, 143

Correspondance
i établie patélécommunication 13
i postale 13

Cotisation, temps de 196 ch. 11
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101

Constitution fédérale

Colts

i circulation des poids lourds 85

i circulation routiére 85, 86, 196 ch. 2
T infrastructure routiére 83

i logement 108

i protection
Création (Préambule)
Créatond 6 emp | oi s
Crédit, domaine du @0
Culture 69

de |1 6en

100

D
Débats publicité des 30
Débits résiduels 76

Décisiond 6ur gence 185

Décisionsde | 6 Assembl ®e
Déclaration
i dour gesiois ®dérales 159, 165

T surles denrées alimentaires 104
i de force obligatoire généralea8

Déclarationsdu Conseil fédéral 157
Défensenationale 5761

Déficience8

Délaidbattente 39

Délégation

i de |l a comp®tence d
droit 164

i de t©ches de | 6adm

Délégationsdes commissions de con-
trole 169

Délibérations
i des conseils 156, 157
i quorum des conseils 159

Délinquant sexuel ou violentl23ai ¢
Demi-canton 1, 142, 150
Démocratie

i constitution démocratique 51

I dans le monde 54

i en général (Préambule)
Denréesalimentaires 118

Départ de Suisse 24, 121
Départements177i 178
Dépendance lutte contre la 131

Dépenses

i engénéral 126, 167

I majorité pour les décisions prises sur
les159

Députés

f RIS 72120

i des cantons 150
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i du peuple 149
Désaccorddes conseils 140
Détention 31

Détention préventive 31

V&éfotﬂ%lﬂeﬁt@%%bi%ﬁs, mesures de s

Développement
i des enfants et des jeunes 11
i durable (Préambule), 2, 73

Devoirs, politiques 136
Dieu (Préambule)

Différends

i entre employeurs et travailleurs 28

T entre les cantons et la Confédération ou
entrecantons 44, 189

156
Dignité humaine 7, 12, 118 119, 11@

Dimanche 110, 196 ch. 9
Direction des écoles 62

Discernement

i capacité de 11

T mesures consécutives aux infractions
sexuelles contre des personnes incapables
desdiscernement 123

Discrimination 8

5 Qispasitiops -
o R v rogles
s fi es regle drait , 164
! '|'n frexsa:}tvgs%ug asu \C}gntioqns71 :%39

i transitoires 196, 197

Dissimulation, visage 1@
Distribution de matériel de guerre 107
Divergencesentre lesonseils 156

Diversité

T culturelle et linguistique 69

i des espéces 79

i du pays (Préambule), 2

I génétique 120

Divertissement93

Domaine

i de la monnaie 100

i du crédit 100

i humaindu génie génétique 119

I non humain du génie géenétique 120, 197
ch. 7

Domicile, canton de 115

i soins & 11, 197 ch. 5

Dommages/Atteinte

i alasanté 59

I causés par des organes fédéraux 146

des

de



Cst. de la Confédération suisse 101

Don E

i déembryons 119

i déorganes, de tiss|uFay®s Lyl egs humain:
11% i am®nage our s

. i cycle hydrolog|qe 76

Données i redevance hydraulique 76

| protection des 13 Ecoled

i statistiques 65 =coledesport 68

i relatives | 6 ascelnkaesl®es2 119

Douane droits de 133 Economie

Doubleimposition, par les cantons 127

Dr0|t

applicable par le Tribunal fédéral 190
civil 122, 19b
do °etntene|u 29
déobteni
commissions 153
de cité 37, 38

de cbuane 133
de | 6 homme
de la défense 32

de pétition 33

de procédureivile 122
de procédur@énale 123
de proposition 160
public 194, 191

der ecour s

tion 177

de timbre 132, 134

de vote au niveau cantoretlcommu-

nal 39

de vote au niveau fédéral 39

des cantons 3

des enfants et des jeunes 11

du peuple 2

en général 5

et devoirs des Suisses et Suissesses dg

r de,pourlesns

54

i
i
i
i
i
i
i
i
i
i Oi

| nt ®r

| 6®t ranger 40
fédéral 189
international 5, 139, 141190, 193, 194

pénal 123

politiques 34, 37, 39, 136, 164, 189
régaliens des cantons 94

restriction de droits constltutlonnels 164
subjectif des prle
violation de droits constitutionnels 189

roits fondamentaux
catalogue 734
restriction 36
rédisation 35

urée de fonction
conseiller national, conseiller fédéral,
chancelier fédéral, juge fédéral, 145
i présidents des conselils 152

Duréede validité des lois fédérales urgente
140, 141

D
i
i
i
D
i

i compétence de la Confédératiori 247
i statistique 65

1 nationale94
Effet horizontaldes droits fondamentaux 35
Efficacité des mesures 170

edgQile § RNt S
Egalité deschances 2
Eglise72
Election i
i du Conseil des Etats 150
T du Conseil fédéral, du chancelier de la
Confédération, du Tribunal fédéral, du

général 168
T du Conseil national 149

i:::e gja?le (f‘oﬁsell fe%e%a%l%? ln@% t ? @d e

Elémentsnaturels 86

Eligibilité dans les autorités fédérales 143
Embryons 119

Emploi abusif de données personnelles 13
Employeurs 28, 110, 111, 112, 113, 114

Encouragement

i de | daccession

i de la construction de logements 108

i d e ntégéafion des invalides 162197
ch. 4

i des enfants et des jeunes 67

Endettement, frein I 6

Energie, compétence de la Confédéra-
t!rS”lsg'?% ons de | 6£tat
Energie nucléaire 90, 196 ch. 4

Enfant

i acte sur un enfant impubére 123

i activités extrescolaires 67

buts sociaux 41

enseignement de base 62
interdiction doexerce
sionnelle ou bénévole avec des enfants

12

mesures éducatives 123

mesures consécutives aux infractions

sexuelles 128

musique 6@

I a

P

126

41

1

natur al i s adpatrimes38 6 enf a
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Constitution fédérale

i protection 11

i publicité pour le tabac 118
i qualités génétiques 119
Engrais 104

Enseignement20

Enseignement de base

i compétence 62

i droitaun 19
Enseignementdu sport 68
Enseignementreligieux 15

Entraide
i administrative 44

T judiciaire 44

Entrée en Suisse 24, 121

Entrée en vigueur

i de révisions constitutionnelles 195
i de la Constitution ch. IV

i en cas

Entreprises

i de transport de la Confédération sur les
eaux 76

i dominantes sur le marcl9é

Entretien 41
i infrastructure routiére 83

Environnement

i compétence de la Confé
contrib i
dans | 6 r
protection 74

statistique 65
utilisation
modifiés 120, 197 ch. 7

EPF 63a

Epidémies118

Epuration des eauxgonvention intercanto-
nale 4&

Equilibre des dépenses et des recettes 126
Equipement 108

Equipementde | 6ar m®e
Espaceéconomique 95

Espéces

i animales 120, 197 ch. 7
i menacées 78

i végéales 120, 197 ch. 7

Essencales droits fondamentaux 36

Etablissement

i engénéral 24,121

i personnes nouvellement établies 39
Etablissements

i droit pénal 123

dbéorga

60

déurgence 16%(
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Etat

i de droit5

i rapports avec la société 6

i rapports avec

Etat-major du Conseil fédéral 179
Etats (cantons)L36i 142, 195
Etranger 54 & 56, 166, 184
Etrangeéres affaires 54

Etrangers 121, 12h

Etre humain

T dignité 7

i égalité 8

i recherche 118

Evaluation 170

Evolution des prix, adaptation des rentes
al -dai12

cédentsde dépenses 126

Exécution

i des peines et des mesures 123
1 convention intercantonale 48

i di spositions

i dudroit fédéral 186

i engénéral 46, 182

Exemptionde | 6obl i gation
Exercice

i des droitpolitiques 39 A
i Se“sﬂr?w't%’?”é"ée? Ponihe  Le 8bive

ée 27
Exigencesde caractére écologique 104
NExisteneedes aMon®I3i q u e me n't
Existence conforme a la dignité humaine 12
Exploitations paysannes 104
Exportation de matériel de guerre 107
Expressionde la vobnté, fidele et slre 34

Expropriaton dans | 6i nt ®r
de la nature et du patrimoine 78

Expulsion 25, 121

Extinction, protection des espéces mena-
céed 678

Extradition 25

°t

=

Fabrication
i de boissons distillées 105
i de matériel dguerre 107

Faiblessementale 136
Famille 8, 14, 41, 108, 116
Farine panifiable196 ch. 6
Fécondation119

|l 6£gl i se

de

de

72

fondament al

es

servi

®c



Cst. de la Confédération suisse 101

Femme Garantie
i assurancenaternité 116 1 accordée aux constitutions cantonales par
i égalité 8 la Confédération 51, 172
i service militaire 59 i de | 6_@9 cas au juge 29
Fétenationale 110, 196 ch. 9 i dela propriéte 26
ot Garanties
F!Ilatlon 38 T accordées par les cantons 189
Financement i fédérales 5153

i des infrastructures ferr@ires 8a turel. i ition du 131
i des taches et des dépenses liées a la cifc@2Z naturel, imposition du

lation routiére et au trafic aérien 86 Général, électbn 168
i source de accordée aux cantons 47 Génératond dentr ®e 196 ch. 1

Finances publiques 100, 167, 183 Générations futures (Préambule)

Fixatign des prix.96 ) Genével

Fonction protectrice de la forét 77 Géniegénétique 119, 120, 197 ch. 7

Fonction, incompatibilité avecne 144 Gestiondu Conseil fédéral 187

Forso Gestionfinanciére 126, 183, 196 ch. 12

Force obligatoire générale Gestiondes déchets, convention intercanto-

i de contratscadres de bail 109

M - h . nale 4&

i de conventions collectives de travail 11( .

i des conventions intercantonales48 Glaris 1

Forét 77 Greve 28

Formation 41, 4&, 61ai 68, 93 Grisons1, 70

Formation Groupe parlementaire

i agricole 104 I droit déinitiative 16
aides a la 66 i formation 154
artistiqgue et musicale 69 Groupes dliéns des @remengires
au sport 68 avec des 161

continue 41, 64 Guerre, prévention de la 58

|

i

i

i

i buts sociaux 41
i

i dipléome 95,196 ch. 5
i

i

i

enseignement de base 62 H
gspace suisse de formatiorati Habitation 41, 7
i au plan fédéral 45 Handicap 8

! Sgl{gi‘;aieérse4d‘i§$di° ettélevision 93 | pandicapéss, 48, 108, 112, 197 ch. 5
i musicale 62 Harmonisation
i professionnelle 63 T des impdts directs 129
i spéciale pour les enfants et adolescentd | des informations foncieres officielles&’5
handicapés 62 i de | O0instruction publ
i statistique 65 i fiscale 129
T universitaire 95, 196 ch. 5 i registres officiels 65
Formesd e xpl oi t ati on 1[oHputesurveillance
F isa 70 i de | 6Assembl ®e f ®d®r al
rancais 4, T sur les routes 82

Fribourg 1 o Hautesécoles 63

Frontiéres cantonalesrectification des 53 i cantonales, convention intercantonale 48
Homme

G i égalité 8

i service militaire 59
Hétellerie 196 ch. 7

Huiles minérales
T imposition 131

Gains deloterie 132
Gameétesl19
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Constitution fédérale

i utilisation du pro

I

Immogration 121a, 197ch. 11

Immunité 162

Importation

i de boissons distillées 105

i de matériel de guerre 107

i déorgani smes g®n®t
197 ch. 7

Imposition

i principes g®n®r aux

i exclusion de |6 13

i particuli re des g
prises 128

Impot

i ala consommation 86, 131, 134
i anticipé 132, 134

i fédéral direct 128, 196 ch. 13

T surlabiére 131

i

sur le tabac et les boissons distillées 112, .
Institutions

131
I surles automobiles 131
i surles maisons de jei06, 112
i surlerevenu 128, 129, 196.d8
Impobts
i affectation des 85, 86, 112, 196 ch. 3
i directs 128, 196 ch. 13
i indirects 85, 86, 112, 18032, 196
ch.14
i principes généraux 127
Imprescriptibilité 123
Incompatibilités 144

Indemnisation

i en cas dobéexpropria

T pour lareprise des installations militaires|
des cantons 60

Indépendance
i de laradio et de la télévision 93

i de la Suisse (Préambule), 2, 54, 173, 185

i des autorités judiciaires 30, 190, £91
i des cantons 3, 43, 47

Inégalités8

Information

i de la Confédétion par les cantons 56
i des cantons par la Confédération 55
i parlaradio et la télévision 93

i par le Conseil fédéral 180
Information des proches 31

Infrastructures
i ferroviaires87a, 130

t

i routiere 83
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dloitiattve d e |

60i mptt 196

i de membres de
groupes parlementaires, de commissions
parlementaires ou de cantons 160

i du Conseil fédéral 181

i populaire 138, 139, 189142

i privée 41

Initiative populaire

i avec contreprojet 139, 138

'q §LIRNER 364 E3FS 149 &6 173

Innocence pr®somption

Innovation
id eompégence fgdgrale 64

do

4nstallations .
rAagensemmaPesndae®he®ygie

i dans les marais 78

i de transport par conduite®l
T militaires 60

Instance

I judiciaire 29

T administrative29

T culturelles, convention intercantonalea48

i des cantons 48

i de prévoyance 113

i déint®gration
convention intercantonale 48

Instruction publique 62, 197 ch. 2
i convention intercantonale 48

Intégration 41

Intégration des invalides 112, 197 ch. 4
Intégrité 10, 11, 124

Interdiction 136

InterdictioE
(R Barbitraire 9

i de se dissimuler le visaged 0
i déentr ®e sur | e
i des mandatsnpératifs 161

Intérét, public 5, 36

Intéréts des cantons 45, 585
Intermédiaire de la Confédération 56
Internement a vie 12&

Invalides, intégration des, 112197 ch. 4
Invalidité 41

Invalidté d bune i
Italien 4, 70

des

nitiative

ch. 3
lepdAssembl ®e f

32

territoi

139,

par

personnes

re

15



Cst. de la Confédération suisse 101
J Liberté
i débassociation 23
Jackpot 106 i d6®t ablissement 24
Jeunes i dé6information 16
i activité extrascolaire 67 i déopinion 16
i buts sociaux 41 i de conscience 15
I mesures éducatives 123 i de croyance 15
I musique 6& i de | dart 21
i protection 11 i delarecherche 1b8
i publicité pour le tabac 118 i de la science 20
Jeux i demouvement 10
i doargent, r®seau de.:. gg)sr?nﬂelasﬁﬁcation ®l ec -
tronique, développement dourismel06 i économique 27, 94, 100, 101, 102, 103,

Jour férié 110, 196 ch. 9

Juge

i au Tribunal fédéral, élection 168

i au Tribunal fédédaincompatibilités 144
i lors de la privation de liberté 31

Juge au Tribunal fédéral

i durée de fonction 145

i élection 168

i incompatibilités 144

Jugement

i et privation de liberté 31

i par une juridiction supérieure 32
Jura 1

Juridiction
i compétence du Tribunal fédéral 189
i fédérale 190, 1%

Jurisprudence

i en matiére de droit civil 122, 181
i en matiére de droit pénal 123

T du Tribunal fédéral 188, 189

K

L

Langues

i cantons plurilingues 70
communautés linguistiques 70
dansles procédures judiciaires 31
discrimination 8

liberté de la langue 18

minorités linguistiques 70
nationales 4

officielles 70

Légalité de la privation de liberté 31
Législation

i du Conseil fédéral 182

T militaire 60

i par | 6 As s e miBll&e
i participation des cantons 45

f ®

Levéede troupes 173, 185

104,196 ch. 7

en général (Préambule), 2
personnelle 10

privation de la 31

i syndicale 28, 110

Liensavec des
mentaires 161

Lieu dedomicile 39

Limtede | 6activit® de |
Liviaisond 6 ®ner gi e 91
Localités, physionomie des 78

Lock-out 28

Logement
i en général 108109
i personnes
T pour les invalides 112
Loi
i cantonale 37
i contenu 164
i égalité 8
i fédérale 164, 165
i applicabilité 190
i déclarée urgente 140, 141, 165
i formes 163, 164
i référendum facultatif 141, 141
i référendum obligatoire 140
i forme 163
i mise en
T urgente 165
Loteries 132
Loyer 109

Lucerne 1

groupes doi

0f

en qu°te do

Tfuvre 182

M

Maintien de la paix 58

Maintende | 6ordr e
d\RafséhldB jeul106

Maitresd 6 ouvr age 1
de |l ogements doéutil

[=

public

uvrant
it®
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101 Constitution fédérale

Majorité Minorités, linguistiques 70

T 18 ans 136 i 4

i des cantons 139, 189142 M!se en dgngedg la s:imte 118 . .

i des votants 139.3%, 142 Mise en mrcul_a_tlpnd 6organi smes g®n®t i -
S quement modifiés 197 ch. 7

Majorités . <

i lors de votationpopulaires 142 Mise en Tuvre

i lors de votes aux chambres 159 I" du droit féderal 46, 156 164

Maladie 41 i déune initiative 156

Maladie ) i des traités 144

i assurancenaladie 117 . } o

i buts sociaux 41 Misesur pied de | 6arm®e 173, 1

i mentale 136 Mode de vie8

I protection contre la 118 Modification du nombre ou du statut des

Mammiféres sauvages 79 cantons 53

Mandats o Modification

i au Conseil fédéral 171 i du terrain dans les marais 78

i impératifs, interdiction des 161 i du territoire doéun canton 5

Marais 78 Monnaie 99

Marchandises trafic de 84, 196 ch. 1 Monopole du transport de personnes 92

Marché pour les produits agricoles 104 Monuments naturels 78

Marge de manoeuvre des cantons 46 Moratoire sur | 6 ®nergi e nucl ®aire

Mariage 14, 38 Moyens disponibles 41

Masseet poids 125 Munition 107

Matériel de guerre 107 Musique 69, 67

Matériel germinal

i déani maux 1
i dé°tres hum
Maternité 41

Maternité de substitution 119

20 N
ains 11|9
Nationalité 37,38

Naturalisation
i de la troisieme génération 38

Matiéres auxiliaires104 i des enfants apatrides 38
Médecine i des étrangers 38
i médecine de pointe, convention intercan- Nature 73
tonale 4& it
i recherche surbl o°t|[rNVGRINE i n 118
i de la transplantation 149 Navigation spatiale 87
i soins médicaux de base Bl7 Négociationsinternationales 55
Médecinescomplémentaires 158 Neuchatell
Médias 93 Neutralité 173, 185

Membred e | 0 A sfé&iératebdro®de Nidwald 1
soumettre une initiative ou une proposition

160 Niveau de vie antérieur 113, 196 ch. 11
Menace58, 102 NLFA 196 ch. 3

Mensuration 75a

Mesures O

i déoentraide 103 Obligations

i déentraide de | 6ag|rii dastantons,dispdsiiohs fondamentales
i éducatives 123 relatives aux 164

i fiscales 111 i déadh®rer ° daes conventions
Métrologie 125 Obwald 1

Milieu naturel 78 Occupationdu territoire 75, 104

Minarets 72 Oiseaux79
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ONU Adhésion de la Suisse 197 ch. 1 Part des cantons
Arations i IS Acai T au produit net de la redevance poids
iCrqupe(:g\ittlic(m)rr\]sllg‘nzmobllleres et hypothécaires, lourds 85, 106 ch. 2

i au pr o dnpdtedémiairett 528

Or 99 L
Participation
Ordonnances I des cantons au pI’OCfS7SU§ de décision sur

i de | 6Assembl ®e f ®d|®r &lign feh&abas

I dourgence 185 i des cantons aux décisions de politique ex-

i du Conseil fédéral 182 térieure 55

I indépendantes 184 i droits de participati
i limitees dans le temps 184, 185 dérale 184

Ordre Particuliers 5

i constitutbnnel 52 Parti

i dans un canton 52 Partis

i économique 94 I' institution 137 .

i international 2 i tr?(z;lrztlil‘{)?atlon aux procédures de consulta-

Organes de | 6£tat 5,

S Patrimoine, protection du 78
Organisation

i de | d6administrati olnPafimpipegenciique 14 8
i de | 6ar m@e 60 i des etres humains 119
i de | 6Assembli®s f ®d|ler §95 8BNimpyx.des végétaux et des autres
i de lajustice organismes 120
i en matiére de droit civil 122 Pauvretédans le mondé4
i

en matiére de drofiénal 123

. " ) Pays
.1 Tribunal fédéral 188, 189 i construction déogements 108
i des autorités fédérales, dispositions font 1 gafense 57

damentales 164
i des cantons 48
i du Tribunal fédéral 188

i indépendance 2
1 protection 58

T judiciaire 122, 123 Paysage protection du 86
Organisations Paysagerural 104
I de consommateurs 97 Paysage¥8

de sécurité collective 140 -
internationales 141 Péche79

|
i
i
i occupant une position dominante sur le Pédophilie123¢

marche 96 Peine
P Tuvrant “ | a c¢onstirju erelledifhunthife ol @gradBheend, 25
doutilit® publ i gque| i1@dBmort10
Organismes118, 120, 197 ch. 7 Peineset mesures, exécution et amélioration
Origine 8 des 123
Orphelin 41 Pénurie 102
Oui, double 138 Péréquationfinanciére 128, 135
Ouvragesde protection, |cRemsennes,8cti on do 86
Ovules119 Personneen qu°te déun | oger
Personnes
P i agées 108, 1¥2197 ch. 5

) ) i dans le besoin 108, 115

Paiementsdirects 104 i exercant une activité indépendante 113

Paix T handicapées 4811%, 197 ch. 5

i en général (Préambule), 58 i nouvellement établies 39

i entre les communautés religieuses 72 Perte

Paix du travail 28 I de la nationalité et des droits de cité 38
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